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De  Giaecorum  athz  notione  atque  indole. 


Pars   11. 


Scripsit   Dr.  F.  J.  Scherer. 


Vuum  ante  hos  octo  annos  ad  gradum  philosophiae  doctoris  ab  Academia  Regia  Mona- 
steriensi  rite  impelrandum  libeHum  scripsissem  de  arrig  notione  atque  indole,  in  rerum 
copia  lunc  quidem  maleriaB,  quam  ea  de  re  collegeram,  parte  tantum  in  lucem  edita, 
reliqua  in  aliud  tempus  distuli  exponere.  Quare  quum  hocce  anno  munus  ad  me  delatum 
sit  scribendi  aliqua,  quae  annalibus  gymnasii  noslri  prsemilterentur,  libentissime  rem,  quam 
adamaveram,  iterum  suscepturus,  hac  commentatione  naturam  axris,  qualis  est  apud  So- 
phoclem  —  nam  is  proxime  sequitur  —  animum  induxi  describere.  Viam  autem, 
quam  in  illa  commenlalione  *)  seculus  sum,  ut  indicem  iis  qui  non  legerunt,  rerumque  ibi 
tractatarum  summam  ut  addam,  quum  persuasum  haberem,  de  eiusmodi  rebus  ad  reli- 
gionem  veterum  pertinentibus  recle  non  diiudicari,  nisi  accurata  omnium  ad  certam  quae- 
stionem  pertinentium  locorum  collectione  eorumque  comparatione,  opinione  ductus,  quae 
sunt  veterum  de  diis  rebusque  divinis  doctrinaB,  eas  migrare  mutarique,  ita  quidem,  ut 
apud  recentiores  scriplores  puriores  emendalioresque  reperiantur  de  rebus  divinis  opinio- 
nes,  quam  sunt  antiquiorum,  imprimis  epicorum:  rem  ita  rectissime  absolvere  mihi  visus 
sum,  ut,  axrig  vocabulorumque  affinium  notione  universali  primum  constituta,  eam  perse- 
querer  per  poelas  epicos  Homerum  et  Hesiodum,  deinde  lyricos  Solonem,  Theognidem, 
Pindarum,  tum  explicata  fati  et  avrig,  quae  intercedit,  ratione,  tractarem  atriv  Aeschyleam. 
Rerum  autem,  quas  ibi  traclavi,  ut  omiltam  opiniones  aliorum,  quorum  haud  scio  an  quis- 
quam  materiam  tam  copiose  traclaverit,  summa  haec  est.  a^Axri»  apud  Homerum  et  He- 
siodum  el  dicitur  de  mente  turbala  (^Jerblenbung)  et  de  quavis  externa  calamitate  (Unglflif), 
deinde  vero  ipsum  interdum  significat  delictum  seu  noxam  (Scjiulb)  ex  occaecata  mente 
exortam.    Significationem   aulem  vocabuh  tam  fluxa  indole  quum  locorum   omnium  accu- 


•)    De  Graecorum  «Vjy?  ootione   atque   indole.    ParlicuU  I.    Dissertatio  pbilologica     Scripsit  F.  J.  Scherer. 
Monasterii  1858. 
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\ 


s 


§. 


rata  collectioDe  ita  proposoissem,  qood  ad  alteram  qateslionis  parlem  atlinel,  causam  ac 
fonlem  eiusmodi  an.mi  perturbationis  vel  calamilalis  vel  nox»   indagav,  m  Ale  dea.  qu* 

occascare  omnes  dicitur  (v  '^«S  «««'  "•  X"X-  9'-)-  ^'^P^  '"  «•"*•  """""""  '■"."'"  ?""°" 
ribus,  raro  in  homine  ipso.   qood  quura  contingal  videre.  damnum.  quod  pal.lur  hon.o. 
iam  ex  Homeric«  ajlatis  hominum  opinione  coromerilum   haberi  iure  concludere  nob.s 
videmur  ').    Eam  aulem  graviorem  vocabuli  naturam  inde  multum  auctam  persequ.   hcel 
per  poetas  illos  lyricos,  in  quihus  ea  vocaboli  indoles  pr^evalet,  ut  sit  calamitas  ex  an.nn, 
Liis  cupidilatibus  et  iniuria  quadam  ut  e.  fonte  proOuens').   Sequuntur  trag.c.  poei»  et 
quidem  princeps  Aeschylus.  in  quo  alia  ei  adaucta  5r,,  indoles  apparel,   quum  sU  cala- 
milas.  a  primo  quodam  flagi.io  e.orta,   e.iam  ad  posteros  cognatosque  scelerat.   hom.n  s 
pertinens  ac  con.inua,  qua,  in  propagatione  cernitur.    Quod   quum  pnmum  loc.s  ah- 
noot  ex  iragicis  poetis  collectis  gravioribus  conOrmalum  essel»),  de.nceps  comprobav.  ex 
Orestia  Aeschyli,  labenlem  Pelopidarum  rui..am   ducens  a  primo  flagit.o.  quod.  quando- 
nuidem   famili»  ex  illo   inhierebat  mala  libido  et  in  malum  propensus  an.mus,  quamv.s 
Hberum  maneret  hominis  arbilrium.    co,.linualum   videmus  novis  facinord)us,  q"'»»'*.   "« 
sperata  salus  domui  affulgerel,  impedilum  est,  qua.que  patrata  sunl  ve   dob  malo  el  cum 
s^vitia  vel  quadam  iuris  specie.  sed  tunc  quidem  contrar.a  erant  ah.s  leg.bus  atque  .nst.- 
tutis  iu.e  illi  paribus.   Nec  vero  solum  «"r,  eam  habet  indolem,  ut  sit  calam.las  tot.  don»ui 
cuidam  iosita  atque  inha,rens,  sed  dicitur  e.iam  apud  Aeschylum  de  quav.s  "•«'«'•«  «'''^ 
mitate.  id  quod  ex  reliquis  poel*  fabulis  comprobatum  est.  atque  et.am  no""""- '»  '^J^ 
menlis  perturbalionem  referlur  et  interdum  notioncn  habet  melaphor.cam  ♦).  -  Ate  autem 
i„  personam  constllu.a  quum  apud  Homerum  appareat  dea  men.es  hom.num  occ^cans 
ulipsi  putant,  inson.ium.   e.iam  deorum.  ab  Aeschylo  vindex  excul.a   ««'  ".«S"»^"™;^ 
hominibus  stuUe  con.missorum.  (qure.  ut  i.,s.a  pcBna  scelerali  hom.nes  afBcmnlur.  menl 
eorum  caliginem  olfundit).  sed  esl  nalura  eius  parum  firma.  quam  ut  parem  ,nler  deas 
uUrices.  qu»  nomlnantur.   locum  possit  habere.    Denique   quod   a...„et  ad   poe.as  ep.cos 
recentiores-nam  apud  Eurlpidem  et  Sophoclem  nuMum  repen.ur  ''"'"'^  J^  ^«^"8'7  " 
Quin.us.  Rhlanus.  Apollonius  Rhodius.  Nonnus  aut  Homencam   aut  Aeschyleam   e.us  sc- 

uuuDtur  excultam  indolein  *}.  .•     .         .  i 

Exposita  docrina  Aeschyli.  qu«  de  StB  est,  quasque  duabus  rcbus  cont.nelur  ut 
pr«ter  alias.  quas  lllud  vocaLulum  habet.  notiones.  dica.or  imprimis  de  s.ngular.  quadam 
calamitate.  qua  vel  unus  vel  famllia  qu»dam,  et  ea  por  complures  «tates.  affl.g.lur. 
eademque  sit  hominum  malis  i.nplicatorum  culpa  quadam  contracta  qoum  oborta  s.l  m^ 
temperantia  homlnum  ac  maleficio  quodam:  sequitur.  ut  de  S^P»'»'''^'  ''"^  ,"'" 
appellamos  tragoedte  prlncipem.  disserendum  siu  Qu^ritur  autem  h.c  '« /«/''''Y''  ?!  ^'^ 
rebus  docrlnam  u.rum  pla„e  amplexus  sit.  necne.    Atque  quod  atUnel  ad  «rns  .ndolem. 


«. 


«dil  ibi  bre,i.  A...  €».«  N.m..i  «.™.p.r..i.  «i  ie  .»o,^  O^  e.pl«.».o  f.  59-64. 


ut  s.t  quum  un.us  hom.n.s  eximium  infortunium.  lum  gentis  per  gentiles  sese  propagans 
ac  durans,  Sophocles  doclrinam  ab  iilo  excul.am  retinuit  a.que  servavi..  Sed  quod  atfine. 
ad  aUeram  qu«stionis  par.em,  si  qu^rimus  de  culpa.  quara  in  se  con.raxerint  ii,  „ui  raalis 
sun.  obru...  ah.er  se  res  haboU  Quamquam  enira  Antigona.  Creon,  Cly.«ra„estra,  Aias 
al..  culpa  non  caren.,  at  de  Philoctela.  Deiani.a,  Oedipo,  si  de  culpa  qu«,itur  et  quldem 
volunlana,  slaluondum  est  aliter  »). 

Ac  gcn.is  loHus  calarai.as,  qu*.  exci.a.a  avi  raali.ia,  grassa.ur  in  eius  pos.eros,  omnes 
oppnraens.  a  Sophocle   porro  i„  Labdacidarum  fa.is  eg,egie  descrip.a   es..    Laius  enira. 
Thebanorun,  .-ex.  p,-ira„ra  -  id  .quod  ex  oraculo  illo.  quod  vulgo  fer.ur.  coniicere  licet  - 
lunas  ,n   doraum   suam   induxil,    Chrysippo,    Pelopis  fiiio,    .mpi.er  .apto.    quod   facinus 
.ngotagxov  aTr,v «  dixerlm.    Quum  deinde  Jocasta.  Laii  coniux.   partus  „o„  ederC     ora- 
culum,  quod  ille  adierat,  ei  quidera  filium  promisil  sed  falalera  pal,i,  quippe  cui  per  illum 
pereundum  ossel;  ila  enira  lovem  cons.l.uisse,   qui  Pelopls  diris  Impreca.iooibus  ob.empe- 
.assel»).    A.lame„  La.us  filium  p.ocreavl.,  p,ocrealu„,  raorll  ..adldi.,  ita  oraculum  irri.om 
fore  ra.us  (0.  T.  717  sqq.).     Res  taraen  all.er  eve„ll.     ,\ara  ille  l„fa„s,  cui  a  tumore  pe- 
dum,  fu„,bus  religa.orum,  pos.ea  Ocdlpus  nomen  indi.um  esl  (1032),  scva.us  per  pasto- 
rem  queudam  delalus  est  ad  Polybum,  Coriulhiorum  rogcm,  quora  quidem  diu  pro  patre 
colebal.  dura  a.lullo  ia„.  per  coovivam  ebrium  eavlllan.emque  duhilalio  exor.a  es.  de  vera 
sua  or,g.„e  (774  sqq.).  Quo  fac.o  quum  a  Polybo,  quem  de  orlu  suo  inlerrogavera.,  certum 
responsum,  ,n  quo  acquiescorel,  ei  dalum  „o„  essel,  hac  i„  re  ireplda  Delphos  petiit    quid 
rocte  faceret,  deum  ipse  consullurus.    Qui  quum  monuisset  ta„lu.„,   In  falis  esse  (™«L) 
ul  patrem  occdcet  matrlque  connubio  iungerelur  (791,  99i  sqq.),   Oodipus  tale  immane 
facaus  abhorrens,  ul  parrlcidlum  raalrisque  conoobium  effuge,-ol.   Corlnlhum  „o„  ,ever.il 
<iuamv,s  nescret.  quo  seso  ver.orel.    Quuraque   per  Phocidora   permigrarel,   i„   a,.gustiis' 
qu.husdara   hu.us   .errae   (^V  rq,^Xals  nftaiitots  716  cf.  800  sq..    Eurip.  Phoeu    38)   com 
I  a,o  coocuni.,  Delphos  uesco  qua  de  causa  pe.eole,  quem,  quura  vira  slbl  Intulisset.  via 
decedere   negant,,   u„a  cum  corai.ibus  mor.e  oppressil.    Unus  lan.um  ex  illls  evasil     qui 
„u„.,ura  e,us  cladls  Thebas  re.ulil.    Quo  faCo  Oedipus  iter  porgeos  Thebas  venl.    eo'.em- 
po,-e  a   Sph.r.ge,   dlro   mo„slro.   valde   vexa.as.     Aeoigraate   au.em.    quod   illa  proposuit 
quodque  ad  hom.nem  pertinuit.  per  iuveoem  magna  sapienlia  sol„.o,   peslera  illam  («r«s 

■)  De  S.,ph..c...  p,a=,.r  alio,  i„..,,  e„„r.„e:  Fr.  Lii  bker,  die  S.pl„,k,ei.cl.e  Tl.e,.l„«ie  „n,.  E,hik,  Kie. 
1851  u  185i  .....pnn...  I.  §  41,  il.  §.  4.  .qq.)  -  ®  »ton(,,  lie  t.,i ,i6,>„  „„6  ftmi^en  SotfteUun. 
«ea  be«  a,f*plu«  unb  aopf,ocle«  (Wfonberet  Xfrbrud  aus  ben.  ,V.  Saifl.aenlbanbe  bet  3abrbfl*et  filt 
m.  *  .jor  ecipw  .86.)  -  P.  P..er.,  de  pecci  i„  ,ra8„dii,  S,.pl...c,ei.  .i  ..  „..„.  co™,„e„,..i,. 
Lonitz  1859.  4. 

')    OK    »6»  .,.   (ed^  Sohneid.w.),   OT    111  .,q     cf.    Eurip  Ph..„.  18  .„.   (.d.  Ma„h.);  ,ch...  .d 
Ar..,„ph.  R.„.  1216(.d.  Kii.ter.);   Ae.cb,l.  Spt.  T2T  .„.  (.d.  SchU..).     Q„„d   Uiu.  or,c„.„m 
»egle,er.,.  .b  Ae.ch,Io  .ffertur  cau..  .iri  i„fi,™i,.,,  ,„.  „.,(,  ,„;,„„„  ,.„.;,„,  ,„^^„,,„.^ 
6,i,<l  i.  ,a»v  «^0.,;,«;.),  .b  Euripide  libido  .t  ebrie,.,  (.  {<)<,..j  rf.,-,,,;-,  „  p,,„^,,„  ,„„„.,.  ,.  ^,    ^,, 
Sopnocle  anertur  nulla  causa. 


H 


i„.oo^^v«s  '6J^^  m  desiisse  narranl.    U.  vero  saloU.  quam  Oed.pus  urb.  redd.derat^ 
rararrrfe.Jent  ias.an..  Thebani  ei  Jocas.an,.  nrbis  regir.am  viro  orba.am.  .n  calan..lo- 
rritrioniun,  (Xi^9<ov  ir«.  An..  862.  cf.  ya,..  ira  OK.  525)  dederun.  eundemque 
"1""«.    lU,  parridd.0  peracto  et  nefario  l.oc  connub.o.  ex  quo  quatuor  l.ber.  or  . 
I™I-  Eteocles,  Polynices.  Antigona.  Ismena.  inito,  responsa  oracul.  exple.a sun. 
sillque  illud   tanlum   nefas  sen.en  fac.un.  est  long»  ac  miser»  messis  malorum.    Post 
ento  aliqnot  annos  felici.er  in  regno  peractos  gravis  pcena  Thebanorum  terr»  .mm.ssa  est, 
oe^lentl  vorax.    Qua  calamitatc  opprossi  Thebani  Delphos  miserunt.  sed  deus  maion.m 
rnem  «on  fore  respondi..  nisi  expia.a  Laii  ca,des  esset  vel  mu.ua   c»de  vel  exj^^o  e.as. 
a„i  interfecisset  (OT.  100.  308).    Quod  responsum  quum  Thebas  relatum  esset.  Oed.pus. 
rsiia.  amantissimus  re..  ipse  illom  inves.igare  diligenter  studet,  dum  per  T.res.am  vatem 
:::o.usmiaericordiaregisinfelicissi.„i.  quominusverumaperiret.  ini..o« 
vero  ab  Oedipo  asperius  appella.us  ac  lacessilus  est.  et  per  hom.nem  .llum.  q-e.cade 
Zlaius  periit,  solus  vi.am  servaverat.  omnia  sua  ipsius  scelera  aperte  cognov...   Itaque 
rum     nniC^^^^        essent,  Jocas.a.  qu.  modo  oraculum.  quod  falsa  ed.disse..  peU.- 
Eer  i.risera..  manus  sibi  ipsa  vecors  conscivi..  Oedipus.  ne  procreaiam  ex  matre  st.r- 
oem  diutius  aspiceret.  oculis  sese  privavit.    Qua  tanta  calami.ate  domus  opulent.a  ac   ux 
aL  breve  temporis  spa.ium  ei  affulsera..  uno  die  in  magnam  s.ragem  conversa  es    el 
Imitr  veco«Sa,    cJdes,    infamia   ««v„r^S.    -H.    »-«ros.    ««V-I   »282)  m    .ll.us 

Lum  s'uccesserun..   A.  non  ad  Oedipum  solum  et  '^^™ ''J,^ '^jl^^Jjnrlqr)™ 
filii    ouum  pa.rem  male  .racla.ent.  in  ex.l.um  e..c.enles  (OK.  93.  427.  646.  529  sq.)  ) 
„atre  exsecrati  ea  afflicti  sunt.    Na.n  Furiie.  palris  dir»  ultrices,  in  hos  irruunt  .nsan.am- 
nue  moveol  (1299.  1375.  1434)  et.  ut  de  regno  certantes  mutuam  cadem  s.b.  .nfl.gant. 
ner  deos  slalutum  esU    HiBC  discordla  f.alrum  est  illa  .«enQa,!^  I?^»  421.  cf.37l  sqq. 
fn  eandem  sen.entiam  Oe.lipus  oraculo  fretus  Apollinis.  qni  quie.em  in  Eumen.dum  luco 
illum  inven.urom  promiseral.   se  fore  puU..  emolumentum  iis.  qui  acceperin..   at  damnum 
(Stvv)    qui  eieceri..t  (93  sq.).    Hoc  idem   valel.  ac  si  alias  dicit.  suum  gen.ura   ultorem 
Uli-P^  in  Thebana  terra  remansisse  (788.  cf.  Eur.  Ph«n.  1566).    Polyn.cem  vero  al.e- 
rum  Klium    ab  E.eocle  fralre  exulem  fac.um  et  patris  aux.lium  imploranlem.  .lerum  exse- 
cratur  (1383  sqq.).    Quare  fra.res.  singulari  ce.tamine  orto,  mu.ua  manu  occ.dunt.  et  .ta 
S^   .11,  d  facin. .  ad  lertiam  ».atera  («.W  is  r^foov  Aesch.  SpL  728)  pert.nu.l.   Nec  vero 
^l     m,i  Oodipi.  sed  etiam  fiH»,   An.igona  et  Israena,  S^'  «'r«  OK.  533  .,»«1  ®r4«el.. 
cf  Anu  533).  domes.ica   calarai.a.e  corrept»  sun..    Prior  enim  statim  initio  fabute,  qu» 
eius  nomine  inscrip.a  est.  vaUle  qusritur,  quod  a  pa.re  miseria  atque  e.iam  .nfam.a  .n  se 
et  sororcm    traosierinU     «Nihil  enim.  o.  ail.  acerbi  est,  nihil,    u.  toceam   calam..a.em 


•i  Apud  A«cl.,l«m  f,..rum  ii««rdia  eorumq».  m«.«  «de.  pa.ri,  e.«.r..iooibo.  ...c.ar  (Sp..  11.8, 
«..  710  .,.).  .P»-  Sopl...c.em  ip...rua,  m.leficio.  Apod  Euripidem  fl.ii  p..r.m  «Jib...  .nc.udon., 
,o,m  ob  c.«..m  dir..  il.i.  i™p..r..«r.  ut  ferr.  d.  r.so.  d...r..».  (Ph«n.  6J,  81«  .qq.)  «f.  «iffoutt, 
Stukien  M  Haff  ZltnO).  p.g   364. 


(SrnsSr.0).  e.iara  lurpe  nec  ignominiosum.   quod  cquidera  non  in   luis  e.  in  raeis  malis 
v.der.m.     (AnU  4  sqq.)  ') 

Habes  dira   Labdacidarum   fala,    qu«  per  .ria  genera    viguerun..    sequitur,   u.  eam  §•  2. 
renascen.era  s«pe  nec  facile  quiescen.era  adversa.n  ge....s  for.unara  „'.,.,  appellari  fuisse 
sol..ara.  comp.obandum   esse  videa.ur.    Ac  pulcherrime  quidera  «.,<,  ea   na.ura   circum- 
scnpta  es.  p.aeclaro  illo  cantico  chori  (An..  582  sqq.).  c.ius  prima  s.ropha  sic  incipit: 

BvSatiiovsg  olai  xax&v  Syeverog  aitav. 

olg  yag  av  atia»^  »e6»sv  Soiiog,  Sias 

ovSiv  iUeinei,  rsvtag  inl  akri9og  iQxov 
.a,s.uan.is   raaris  ins.ar.   .empes.a.e  vehemen.i    a  Thiacia   regione    conci.ali,   et  ni«rum 
•urbulen.umque   hrau.n  ex   fundo   subvec.an.is.    fremenle   lilore,    pulso  flac.ibus..      Talis 
auera  „.,,    qa.-e    ,,.    propaga.ione   miseri»   cernilur  fineraque   ^gre  inve..il,   si  quando 
.n...um  cep...  Labdac.darum  esU    Nara.  m  chori  verbis  u.a.-. 

«ej;ar«  TK  AapSaxiSav  oi:«av  OQOjfiai 

avitata  (p»tTav  inl  nijiiaai  nimovx  , 

ovS  aitaUaeasi  yeveav  ydvos,  dkX'  eQeiaei. 

»e6v  Tig  ovS'  exet  Iveiv. 

e.iam"  1""  7"'  'Z''  "'"""  '"^"''   "°^"  '"^  '^^''''    ""'   '"  "'^'^'P'   ''»-"»•   ««d   '•«rsus 

(593 -eM)^""       '""  ""  """'""  '"'  ''  '•'""  ''•"P™''^""^ ""  ■"«"'^*  f"""-' 

Quae  in  his  vo...sibus  Srr,  esl.  eara  poe.a  alias  dici.  .  ve.e.em  gen.is  perniciem. 
{rnv  naXat  yevovg  <p»oQav  OK.  369),  qu«  miserara  Ordipi  don.um  in  sua  .enuin.otesla.e 
quamque  .n.uen.cs  filii  ini.io  non  de  regno  cer.asse  neque  urbera  discordia  coran.aculasse' 
d.cun.ur.  seu  .velerera  raiseriara»  (.„W„  |o^<pop^„  596;.  qu»  in  omniura  ore  ver- 
salur;  el  Oed.p.  senlon.ia  es..  suam  adversara  for.unam  rec.e  ad  deos  referri  qui  genti 
su*  ,.-ascan.ur  an.iqui.us  (r«,'  Sv  rt  itr,viovetv  elg  yivog  naXat  965.  cf.  An..  856).  His 
longo  ,la  Labdac,da.ura  cala„,i.as  ci.ca.„sc,-ibi.ur.  iara  ve.o,  quoniara  Sophoclis  fabula. 
qu.c  blec.,.a  .nscnb,.„r.  ad  Pel.,pida,-ura  l.is.ia  fa.a  peHine.:  ex  quo  Pelops  Myr.ilo 
c«dem  .nfl.x„.  n.a In  ar.e  oura  i„  raa.e  de.,-udens,  doraura  illura,  raul.is  .nalis  obruUm, 
nu„qa.-.ra  l.qa,sse  .l,c„ur  infnn.ia  (o„'  ri  n.  Utnev  ix  rovS'  otxovg  .oXv.a,ovag  at^ 
504-515).  -   IIoc   loco   .ria    monenda  esse   videnlur,    p.imura    de   duran.e    calamiu.te 


>)    Locum  ei>im  vetalissimum  rum  Boeckhio  (edit.  Antig    naff    2l!Q  ^n»  \  .;^  i  i 

^  nnug.  pag.  2«»  sqq  )  i»c  legenJum  csie  pulo: 

ovdtt^  yuii  om    uXynviy  o.'/V  —  t^utiq  «"(>  — 
oiV  uloxu^ov  oiiT    uTtftov  la&\  b:iotov  ou 


Tw»  ouv  Ti  KUfmv  ovK  onom    }yo)  xaxMv. 


oecem     p..r..  ad..r,.m  for.un.m,  fr.,rum  di..ordi,m  ..:  c«dem,  ,„»  „.„  i„.i„.„  .„„  „^ 

.,    «w      "\      n     ;  T"°  '""«""'•  "•"  •««dobor.om  e..d.d.c.,:  i.c.  io.epu.,„.  Lur. 
»)    Cf.  W.n,ew.k,:  D.  Soph.cli.  An.ig.  c.n.i.o  .hori  ler.i.  M„„a.,erii  183»   4 
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omnino  esse  sermonem.  deindc  eam  aperle  repeli  a  primo  flagiiio,  quod  exc.tavent.  .d 
nuod  in  Labdacidarum  seso  excipientibus  fatis  non  6t.  lum  eam  ipsam  calam.tatem  ap- 
lllari  .~««v»  (cf.  <02.  206,  486\  Al  diverso  nomine  res  ipsa  n.h.l  mutalur;  nam 
calamilas  el  hic  el  illic  intelligilur .  qua:  licel  nomen  eius  sit  «Srn»  scu  .y«vovs  ,>»09«. 
s«.  .,«A«.i  Svwoe«».  seu  .«/xte.,  nunquam  cessat,  sed  dural  el  perdere  perg.i. 
rcf  «070  U97  «508).  Sed  chorus  calamitates  in  Pelopidarum  domo  v.gentes  eUam 
ap^rte  .ofx«'«s'««s.  appellat.  in  quas  ne  incidat  luctus  intemperanlia .  Eleciram  monet 

Ut*vero  atn  aiciiur  de   genlis   cuiusdam   durante   ac   perdenle  calamilale,   ila   etiam 
sa^pius  usurpalur  de  singulari  clade  unius,  ut  Aiacis,  aliorum,    id  quod  ex  smgul.s  fabulis 

infra  percensendis  liqucbit.  i       •  r  „ 

"Jtn.^  ut  eius.  quam  notavi.  calamitatis  notione  graviore  nam  habel  et.am  al.as  mfra 
addendas  -  exposita.  alter  locus  est  de  hominum  culpa.  quum  quferatur.  seu  tola  genle 
seu  sin-ulari  homine  ad    perniciem  ruente  malisve  afflicto.   utrum   malilia   quadam  atque 
animi  inlemperanlia  illi  deorum  iram  ac  poenam  sponte  evocarinl.   evocat*  novo  quodam 
facinore    novam    p.'^buerint    vigendi    facullatem      -  quod    esi    argumentum    fabularum 
Ae.chvn  ^    an.   qua^    exhibentur   iu   Sophoclis    fabulis    variae   calamitales,    earum  non 
ubique  cernatur  culpa   qu«dam.    in    hominis  arbitrio   posita.    malumque.    quod   pat.tur. 
aliam  quandam  praj  se  ferat  indolem.    Qua  in  re  recte  diiudicanda  percensentem  s.ngulas 
fabulas  iuvat,  quoad  apte  potesl  fieri.  rationem  habere  temporis.  quo  singul^  oriae  atque 
docta  sint     Nam  quod  supra  monitum  est.  in  tractandis  rebus  divinis  opm.onum  ac  doc- 
lrin(«  per  scriptorum    magnum   numerum   progrediente  tempore    cerni  progressum,  hoc 
idem  valerc  videlur  de  singulis.  quorum   in  diversa  a^tate  opiniones  s^pe  mutantur.  cor- 
riountur    eme..dantur.    Quare  de  singulis  Sophocleis  fabulis  agam  hoc  ord.ne     ut    tnbus 
croitibus  eas  complexurus.  primum  de  Antigona.  Electra,  Aiace.  lum  de  Ph.loc 
leta    Trachiniis.  denique  de  fabulis.  quffi  Oedipi  illustrant  adversam  forlunam:  Oe- 
dipo  Tyranno  el  Oedipo  Koloneo  aptissime  disserere  mihi  videar. ») 


n   Oui  fabularum   crdo  quamquaa,  dUsenlit   ab   codice  L.ur.otiano,   qui   fabula.,   e«   magno   fabularum 
poet«  Ion6«.i  numeroadhuc  reliqua.,  hoc  ordine  narral:  Ajas,  Electra,  Oedipu. Tjrannus ,  Ant.gona, 
Trachiniae,  Philocteta,   Oedipus   Koloneus,    tamen    pro   meo    consilio   de   Anligona    el   Electra    pr.us, 
quam  de  Ajace   recle   agilur,    quoniam    illarum   mulierum   misera    sor.   cohaeret   cum    ramiliari    cladc. 
Ad    Oedipua.   ^cro   pertinenles   duas   fabulas   coniungendas    esse   puto,    quum   arcte  cohaereant,    nec 
allera  sme  allera  intelligi  eiplanarique  recte  possit.     Ita   fabularum    ordinero,    qui  tulgo  fertur,   quum 
in  «niversum  servati,  tum  .ero,  m  temporis  ratio  habetur,  tre.  grafis.imas  fabulas,  ut  quae  quaestioni 
l.„icinprimis  servianl,    di.o    Antigunam ,    Fhiloc.etam,   Oedipum    Koloneum,    hoc    ordine  doctas  es.e 
conslat.  ff    Schneidewio    in  prooemio  Ajac.  p  29    -  De  trilogia  autem,  ad  quam  congluiinare  quidam 
waluerunt   tres   illas    ad  Labdacidarum    fala    pertinente.   fabula.   cogitandum    non  est     cf.  Schmalfeld, 
®u  biittn  Oedipus.2co96bicn  unb  bie  Antigone  bilb«n  eeittf  arilogie  (deitfW  ffit  bQ«  ©pmnatialro. 
186«  (XIV)  p.  273  «qq. 


In  fabula  igitur.  qua9  Anligona  inscribitur,  etiam  ultimam  in  Oedipi  domo  relictam 
subolem   (600)   suaR   genlis  ruina   correptam   videmus,   Oedipi  piissiraam   filiam,  sed  non 
rursum  temere,  sed  propter  ipsius  immoderatum   animum  atque   imprudenliam.     Antigona 
enim.  Polynice  fratre  sepulto,  legem  laeserat,  a  Creonle,  urbis  principe  alque  administra- 
lore,  qui   illum   ut   patriae   prodilorem   humari   velueral,   promulgatam.     Quare.  quamvis 
amanlissima    soror   pie    egisset   laudemque   mereret   (74.  450,  897  sqq.),    lamen  fraire 
humalo  legem  neglexeral  iustam.    Adde.   quod   viraginis   perlinacia  quadam  atque  ati-o- 
cilas  per  totam  fabulara    in   promptu   esl.     Chorum   enim,   quem  ut  morura   agendique 
aequissiraum  iudicem   in   Antigonae   causa   audire  iuvat.    illa    ad    supplicium    condemnaia, 
postquam  in  pulcherrirao  cantico,   iam   supra  (§.  2.)  parlim  allato,  atrig  naturara   in    uni- 
versura  descripsit,    deinde   eius  fontes  aperit,    in   horainura    insolenlia   posilos  eorumque 
inlemperantia,    qua    in    re   rationem   habel    imprimis  AntigonaB  simulque   Creontis.     Sunt 
autem  verba  eius  haec:  «Malorum  (sc.  in  Labdacidis)  nou  est  liberatio.    Nam  diffusa  erat 
nova  lux  super  ultima  subole  in  Oedipi  domo  — 

TCttT   av  viv  (fotvia  d-eav  tav  vegtsQav  aiia  oconig, 
Xoyov  t   avoia  xal  tpQsvav  'EQivvg  (598  sqq.) 
i.  e.  et  cruenta  rursus  eam  demetit  Inferorum  falx  et  vecordia  ac  menlis  furor.» 

His  igitur  chori  verbis  Antigona  perire  dicitur  imprudentia  ac  menlis  Furia,  qua 
correpla  ad  facinus  irapulsa  est.  quae  raentis  vilia  per  totam  fabulam  videre  licet  inde  ab 
initio.  quo  in  Israenara  sororera  alrociter  invehitur  cunctantem  recusantemque,  in  sepe- 
iiundo  fratre  illi  praesto  esse,  legem,  quam  Creon  promulgaverat ,  reverilam.  Quid,  quod 
Antigona  ad  extreraam  teraeritalem  processisse  et  ad  Justitiae  sublimem  thronum  allisisse 
dicitur?    Nam  ita  chorus  eam  alloquitur: 

vcQO^aiS   In    s6xatov  ^Qdaovs 
vilfTjkov  ig  ^ixag  fid&Qov 
TtQoghte^sg  o  texvov,  Ttodolv. 
natQaov  ^  ixtlvsig  tiv   a»kov  (852  —  56.) 
Ultimo  versu  rursus   eam   senientiam   habemus  expressam,   patrura   delicta  ac  raalos 
raores  pertinere  etiam  ad  liberos.    Nara  patrium  dicitur  solvere  quendara  laborera,  i.  e. 
pati  laborera,  qui  ei  a  patre  hereditarius  est      Ferox  autem   puella3   indoles  ad   ferocem 
patrem  praeterea  refertur  471 ,   et  Creon   eam   inde  a  prima   «tale   amentem   fuisse  pr*- 
dical  (562).    Quare  his  fere  excusatam  habeas  Antigonam,   quippe  quae  suae  gentis  ruinfe 
vel  iam  eo  obnoxia  sit,   quia  Labdacidarum  propago  est,     At  illi  priores  versus  veriorem 
calamitatis  causam  exhibent  procacilalem   {»Qd6og)    et   imprudentiam    {loyov  avoia  604). 
Jixriv  vero.   quae   legum  sanctitatem    tuetur  ac  custodit,  quum    violasset,   ingens    malum 
in  se  congessiU    Nam  licet  bonum   eius  facinus  per  se   fuerit  ac  laudabile,  laesit  tamen 
edictum  eius,  cui  legum  custodia  ac  potentia  data  sunl.     Hsec  enira  est  chori  sententia: 


r 
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§. 


6efieiv  filv  evei^BLd  rtg, 
xgdrog  d'  oro  xgaTos  fif^ft 
TtaQa^axov  ov8aiiri  jtelH, 
6B  b' avtoyv&xos  (oke6   OQyd  (87! — 74). 
Quare  non  solura  avorura   vitia  ad  Anligonam  usque   perniciosa  sua  vi   perlinent.  sed 
magnam  partem  misera  eius  sors  ex  libere  ageniis  appelitu  et  iramodica  agendi  rationc 

profecla  est.  ^) 

Nec  vero  solum  Antigona  iure  patitur  sed  etiam  Creonlem,  urbis  principera,  suam 
suorumque  calamilatem  noxa  conflavisse  eadem  fabula  docelur.  Creontis  autem  culpa. 
qua  malum  commeruit,  vel  eo  augetur,  quod  eius  propria  est  neque  cohffiret  cum  fatis 
gentis  cuiusdam  diis  invis».  Quare  chorus  quum  tanto  malo  illum  iroplicalum  corpusque 
Haemonismortui,  carissimi  filii ,  in  manibus  gesiantem  aspexisset  hccc:  ovx  dXXoxQiav  atnv 
du:  avtos  icimQtcav  (sc.  h^t  1259)  i.  e.  mortuus  fiiius  signum  (fiv^fta)  est  non  alienae  sed 
propri»  nox«.  —  Ad  Creonlom  aulem  altera  pars  chori  canlici  pertinet,  cuius  priorem 
parlem  supra  explanavimus  (582  sqq.).  Nam  slropha  ^  poslquam  chorus  Jovis  potentiara 
laudavit  hominum  faslu  (v7teQ^a6ia)  non  cohibitam,  nec  sorano  unquam  nec  tcmpore 
labefaclatam,  quum  ille  usque  Olympum  teneat  iubare  nitentem,  et  dehinc   et  in  futurum 

sicut  anle  vigere  ait  legem  hanc:   ovdhv  «>«  ^vatatv ixtog  atag  (613)   i.  e.  nemo 

mortalium  transit  vitam  noxaj  exsors  (seu:  nemo  mentis  csBcitatera  non  dolet)  sc.  si  fastu 
effertur  ac  gestit  cum  Jove  conlendere,  cuius  potentia  est  altissima,  insuperabilis  et 
aeterna.2)    Sed  audi  porro  chorum   in  antislropha  ^  causas  aperientem.  cur  horaines  ad 

perniciem  ruant: 

«Quamquam  vaga  spes  mullis  est  adiumento,  at  multis  etiam   fraus  esl  Iibidmum 
levium  [djtdta  Ttovtpovoav  iQcitwv  i.  e.  atri ,  quae  animum  occaecat).     Obrepit  aulem  (sc. 
haec  perversa  spcs)  homini  sentienli  nihil  prius.  quam  flagrante   igne   pedem  adurat.    Sa- 
pienter  enim  a  quodam  edita  vox  celebris  est: 
«ro  xaxov  doxeiv  not   i6^lov 

tad'  Bitiiev  otco  (pQevag 

i^eog  ayei  itQog  atav.»  et  quod  chorus  addit: 

7tQd66ei  d^6Xiyo6t6v  xqovov  exrbg  dtag  (622—25) 
i.  e.  aliquando  malum   videri  faustum  ei    cuius  animum   deus   vult  occaecare.     Aique   is 
perbreve  tempus  agit  exsors  noxee. 


1)  Cf.  Bockh.  l.  c.  p  158,  qui  <le  fabula  iogeniose  dtsserens  hasc:  .  Ungcmeffen^eit  unb  leibenfc!)ami*e« 
(Stceben,  mm  ft*  iiberbebt,  mt  jum  Uiitet^ang;  ber  SJJenf*  meffe  feine  aSefugnifTe  mit  SBefonnenbeit, 
ba§  er  nidjt  au«  fteftiflem  eigenwitten  menfd)tid)e  ober  gSttlid^e  SRec^te  iiberfdjreite  unb  jur  SBu^  groftf 
@d)ldae  crleibe*  el:  «bie  SJernunft  ift  tai  SBefle  ber  Oluctfeligfeit »  (p.  160.). 

a)  V.  613  ei  codicuro  roM.  aucloritate  adscripsi;  illud  autem  Texalissiroum  •^torw  nu/AnoXiq»  quum 
asgre  explicatur,  tum  ad  nostram  quaeslionem  gravioris  momenli  non  e«l,  quare  omisi.  Recentiorum 
autem  emendantli  hunc  locum  conamina  variasque  inlerpretationes  fide  apod  Scbneidew.  l.  c;  cum 
sententia  ipsa  cf.  illud  Homcri  U.  XIX,  91. 


Quare  homines  indulgentes  vanis  cupidilatibus  ultra,  quam  licet  per  Jovis  potentiam, 
caecitate  mentis  affligi  dicuntur,  ita  ut  sectantes  suas  malas  libidines  calamitatem  (cctrjv) 
appropinquantem  non  sentiant;  tantopere  corripi  se  ab  illis  patiunlur.  Ergo  malum  iam 
seclantium  animus  a  deo  occaecatur,  ut  recte  iudicandi  non  iam  habeant  facultatera. 
Quam  poetaB  sententiam  comprobatara  videmus  quum  in  Antigona,  qu^  adv^trivog 
8v6tijvov  TtatQogn  filia  (376)  et  suboles  Labdacidarum  est,  quare  veterem  eius  gentis  ac 
fere  insitam  atrjv  resuscitavit,  quum  obtemperasset  mentis  Furiae  ((pQevcov  'EQivvg  603)  in 
illam  dorainanti,»)  tiim  de  Creonte,  qui  propter  animi  intemperantiam  ac  pertinaciara, 
quum  perstaret  in  inhumano  edicto,  quo  Polynicem  humari  vetuerat,  ut  insolenti«  daret 
pcenas.  in  menlis  errorem  seductus  est.  Uterque  autem  mente  deceptus  bonum  ducebat, 
quod  erat  malum  (622).  2) 

Creon  autem  iure  punitur  propter   imprudenliam   {dfiovkiav  1242)   et   menlis   perlina- 
ciam,  quam  ipse  deplorat,   ul  quae   procreasset  sua   mortifera   peccata  (1261  sq.),   tum 
propter  arrogantiam   (658,  666,  734,    1040  sqq.)   et  ignominiam,   qua   Tiresiam,   sacrum 
vatem,  aff^ecit,  qui  principem  initio,   ut   ab   impio   edicto  desisteret,   leniter  allocutus  est 
(1023  sqq.)  tura,  quum  nihil  effecisset,  immo  conviciis  oneratus  esset,  ut  iram  effervescen- 
tem  evitaret,  abiit  (1087  sqq.).     Quae  vatis  ignominia   vel  Jovis   videri   potest  contemptio. 
Quare   eius  impietas   vituperatur,    qua   deos   offendit   (1067  sqq.)   qua^que  couspicitur   in 
legis  promulgatione,  cum  divino  iure  et  hominum  erga  morluos  pietate  pugnaulis.    Quam- 
quara   enim   edictum   illud.    quo    Polynicem    humari   vetuit,    iustum    videtur   esse   civilatis 
respectu,    quam   ille   armis  oppugnaverat,  atlamen  non    ea   inhumanitate   et  cum   let^um 
supernarum    neglectione   Antigonam    ream    factam,    quum    legi    innatae    cessisset,    debuit 
punire,   certe  quidem  non  tara  pertinaciter  in   inhumanitate  perstare.     Nam  quamvis  hu- 
manum  sit  peccare,   tamen    prudentis  ac  considerati  viri  est,   quum  in    malura  inciderit, 
ei   mederi   nec  immotum   manere;   avMia  toi  6xai6trjt    6q)h6xdveu   (1024  sqq.)     Quare 
poeta  legura  aeternarura  firraitatem  (454  sqq.)  contra  infirmitatera  humanarum   ut  efferret, 
magnam    Jovis    potentiam    opposuit    hominum    insolentiae.      Ila    tyranni    viiia    respiciens 
chorus  haec: 

noXka  to  cpQovelv  evdai^oviag 

TtQcotov  vtdQxei-  XQ^  8e  td  y   elg  &£ovg 

firjdev  d6enteiv  1348  sqq. 

Antigona  et  Creon  uterque  iure  suo  nitebantur:  illa  erga  mortuum  fratrem  pietate  et 

deorum   inferorum,   inprimisque   ^Jixrig,    illorum   assessoris  (451),    verecundia,   hic   salute 

patriae,  quam  tueri  et  a  calamitate  («rjy  185)  defendere  studebat,  sed  nimio  studio  atqae 

ira  teraere  abrepti  illa  facta  est  atrox  et  pertinax,  hic  inhumanus  atque  insolens     Altera 


»)  Bockh.  I.  c.   p.  166  hanc  anlistropha  ^  expressam  sententiam   et  respicere  relrorsus  Antigonam  docet 
el  prorsus  Creontem. 

2)   De  «r^5  notiooe  ditersa  ac  fluxa,  qnam  inprimis  hoc  cantico  chori  animadvertere  licet,  vide  §.  11. 
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neglexil  legeshomanas  (,«5povff  i9ov6s)  reverens  divinas,  aller  tesit  divinas  (#f<»v  evog^ov 
a«L)  in  sno  perstans  edicto  hamano  (367  sq.)  Qnid,  quod  Creon  del.clum  sunm  .pse 
postremum  cognovil  et,  qua,  temere  gesseral,  corrigere  vult  vati  cedendo?  T.met  en.m, 
ne  vali  resistendo  fongius  duros  videalur  et  menlem  soam  occaecet,  d.«  .ofensus: 

ro  t  «xafrsf»  yoQ  duvov'  avttovdvTu  Se 

5rB  »««!«  dv/.i.'  iv  dHvi,  n&qa.  (1096.  cf.  1113,  1318  sqq.  et  1272. 
nbi  caput  eins  pulsasse  in  viamqoe  prscipilem  eum  detrusisse  dicitor  deus  qo.dam).  At 
.e.o  ad  sanitatem  rediit  et  dio  iam  5t,  me..tem  eios  implebat:  plag*  en.m  calam.tat.s 
a.le.ant  dira  ac  terribiles.  qoodqoe  nuntiato,  Polynicem  sepultura  esse,  m.nalus  esl 
custodi,  quem  pecunia  corruplum  opinaretur:  ax  xi>v  y«e  «l6iqi»>  iwf^»'»»'  ^<»>?  »^«"^S 
«c^vovs  »0.5  av  n  «WW  (313)  ad  ipsum  pertinuit.  Tota  eius  domus  corru.t. 
Hsemone  unico  filio,  et  Eurydice  conioge  soaple  mano  interfectis,  ille  qood  paler  sponsam 
soam  Antigo.,am  ad  sopplicium  condemnaverat.  haecquod  non  iam  habebat  fil.om  supersl.- 
tem.  quom  Megareos,  naio  maior,  iam  ante  mortem  sobisset  volontanam. 
«   6  Deinceps  de  Eiectra  videndom  est.    Agamem..one   .orpiter  (102,  206.  *8b)  occ.so 

'  ner  ipsius  coniugem  eiusque    amatorem,  Aegisthora,   Electra   multa  mala  ab  .sta  patns 
Lde  orientia  (»«^9»«  nn,^<^  238)  in  se  congesta  vidit  in  dies  noctesque  efflorescenl.a, 
nunquam  desioentia.  qnum  in  consortio  viveret  matris  inimicissim»  (379  sqq.)  et  Aegislh., 
turpissimi  viri,  qoi  palrcm  lam  misere  torpiterque  inleremeranl ,  dolo  os.  nefar.jeqoe  so« 
libidini  indolgentes  (198  cf.  278,  583,  562).     Nam  coius  qoidem  vitje  Mars  pepercerat  .n 
barbarorom  terra,  ei  tamqoam  robori,  ut  qui  ligna  c»dunt,  capul  absciderunt  (94  sqq. . 
qoom   prehendissent  nefaria  mano  ex   insidiis    p.-oditom   ad    ccenamqoe  sedentem  (12o). 
illom  Gra>ci«  principem  virom  (482).    Adde.  qood  Ula  infelix  virgo  aspiciebat  mo  .ebrem 
illum   virom  insignibos  ornat..m   paternis   patrisqoe  solio  i.,sidentem  et  l.bantem  Lar.bus, 
qoin  accobantem  in  leclo  geniali  miser»  matri,  qua  qoidem  Furias  patris  non   perl.mes. 
cebat   immo  l.-etabonda  faciaoribus  diem  nccis  solleniler  agcbat  choreis  v.cl.misque  (2o8  sqq.) 
Hoc  L  malorum  comolo  qoom  es.sct  sine  parentibos,  sine  a...icis.  qo.  delenderent  .n- 
iuriam.  vili  veste  indota  coromunique   mensa  exclosa.  ol  plebeia  anc.lla  hab.la  .n  patr.s 
domo   contabescebat  «rumnis  deside.ioque  patris.  quem  logebat  csesum  (185  sqq.)    Al 
non  volebat  ccdere  malorum  moli  illi  quidem,  quamvis  ipsa   soror  Chrysothem.s.  eam 
hortaretor.  ot  necessilali  oblempe.arct  repognareqoe  desineret.   vel  s.mularet  .n  gral.am 
redire  infcst*  malris  (328  sqq.).   quoniara   inotile    esset,   resistce    imper.tanl.bos  (396. 
219    1014).    Sed  moltum  abest.  ul  Electra  morem  gerat  sorori  am.ce  suadenti.  ut,  quo 
est  animi  fervore  atque  impatientia,   dolorem  suum  odiumqoe  in  matrem  et  e.os  socum 
apcrle  significel  lamenlalion-.bos  conlinois  alque  exsecralionibus.     Qoas  ot  om.llat ,  qooro 
imprudenter  fiat  in  faroiliaremqoe  caUmitalem  ipsa  iis  delrodatur.  novas  s.b.  r.xas  c.ens 
propter  animi  eam  jegritudinem.  chorus  monet  his: 

ov  yvoyMv  laius;  il  oiav 
Xtt  naQovt   oixtlttg  ttg  taag 
fjuKawis  outos  «ixas*  (214) 


et  ut  fidelem  matrem  ait  amice  se  hortari.  ne  calamitatem  aogeat  calamitate: 

aU   ovv  cvvola  y   avSii, 

ItdrriQ  ei6el  ng  xusra, 

Itn  rlxntv  0'  arav  azaig.  (233  cf.  140  sqq..  990,  1018). 
At  frustra  monet  virginem,  ut  querelas   illas  lamenlationesque  omitlat,   nam  illa  pro- 
fitetor  se  velle  conqoeri  lamentariqoe  usqoe  ad  extremum   spiritum,  nec  in   renim  tanto 
discnmme  cohibere   volt  calaroilates,    quas  chorus  ei  prsesagiverat  ex  querelis  continuis 
orituras: 

ttkX   iv  yccQ  dsLvois  ov  0%t^6c!» 
tttvzag  ttttts  (223). 
Et  palam  lugubri  carmine  invocare  vult  domos  Ditis  et  Proserpin»,  Mercurium    'AQttv 
el  Furias  ut  vindicent  Agamemnonem   iniuria  caesum  (103  sqq.),   memorque  patris 'imitari 
vult  luscmiam,    qu«    Ityn    semper    luget    et  Niobam    semper   flentem    mulierem    (145. 
236  sqq.).    Inprimisque,    ut  iustas  pcenas   ii  solvant,   qui   c^dem   illam   patrarint,    Jovem' 
precatur  (209  sqq.).    Quid,  quod  patri  caeso  se  gratificaturam   esse  sperat  vexantem  eos 
qui  interfecerint  (355  sq.)  et  in  malis  versans  nec  sibi  temperare  nec  pia  esse  in  matrem' 
vult,  sed  cogitare  mala,   quibus  eos  afficiat,  qui  se  affecerint  (307.  621  sqq.)?    Orestis 
autem  de  morte.  quara  quidem.  quo  rem  suam  tutius  agerent.   ipse  et  Pylades  finxerant 
quare  «ri?  i^tnv  UXeyiUvn   (1298)    dicitur.    nuntio    audito.    ipsa    vult    ulciscendi   raunus' 
suscipere.  et  Chrysothemin  sororem.   laete  a  sepulcro  palris.   ubi   libaverat  Manibus.  re- 
deunlem  enarranteraque   pietalis  signa,    ibi  recenter  imposila,  quaj   ab  Oreste  pr^sente 
profecta  esse  opinatur.   quum  nesciat,  quo  calaraitalis  [h'  citrig  935)   ipsa  ac  soror  per- 
venerint,  Oreste  moriuo,  uti  ad  caedem  sibi  praesto  sit.  exhortatur  (947  sqq.\    Verum  ea 
qua  est  cautione  ac  prudentia.  illi  adesse  pon  vult,  quum  nemo.  nedum  mulier,  sine  sua 
pernicie  {ttlvnog  ^trjg  1002)   cum   potentioribus   possit  contendere  (997  sqq.)  -   Attamen 
qui   interfecerunt  Agameranonem   poenas  iustas  {ttvtttpovovg  dlxttg  246) »)   dare  debent  et 
quae  chorus   praedixit.  Jlynjv,    iusla   manibus  prsebentem,    haud    longo   interieeto  spatiJ 
affuluram.   et  luriara.   caedis  vindicem,  quum   nunquam   immemor   caedis   sit  Agamemnoa 
ct  bipennis  illa  securis,  qua  trucidatus  esl  tam  turpiter  (490  sqq.):  ea  explela  sunt  omnia 
Orestis  advenlu    a  diis   missi.    ut    iustas    plagas   infligeret    interfectoribus  (37,   1382)   ei 
«expiator»  {xtt^ttQtfjg  70)  fieret  domus  paterna^.  flagitiis  commaculalffi  (fu>ysQ6v  olx<ov  93 
cf.  1264).      Nam  Juppiter    videt    orania   ac   raoderatur  (175)    et    quum    nulla    iam   salus 
videaiur  esse.    nuntiato   Orestem   esse    raortuum.    chori    tamen    ceria    fiducia   est.   Jovis 
fulmina  non  conquietura  clarumque  Solem.  qui  non  possit  eiusmodi  flagitia  aspicere.  qiiia 
puniat  (824  sqq.).     Quare   cum   Oreste  tectum  intrare  dicuntur  Mars.  sanguinem   sixiens, 
et  Furiae    (nstddQoiioc   xttxav  nttvovQyrnLtttoiv  tttpvxtoi  xvvsg  1387)   et  Clytaemnestra  icta 
explentur  dirae  (raoW  ttQtti  1419).   quas  illi  imprecatus  est  maritus.  -  Si  vere  cliorum 
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audimus,  Electra  laudem  merelur  ut  qua  pia  Blia  sit.  qua>  palrem  ulcisci  vel.l  m  duobus 
interfecloribus  (1080)  et,  qu«  sunt  maxime  legilima  (w«Jr«  «1^«  1098)  pare.U.bus 
pr^slanda.  ea  oplime  persolvat  patri.  Qui  vero  l«dunt  pietatem.  ii  ex  e.us  sentent.a 
non  diu  vacui  sunt  laboribus  (««^ov  otJx  ««or,ro.  1065).  llaque  argumento  hu.us  fabute 
a  poola  ut  ita  dicam.  .tv6#««r<»»,  luce  clarius  rur«us  ea  lex  comprobatur  .««»«v 
riL  ^|<a^« »  (cf.  1026,  fr.  [ed.  Ahr.]  148,  741).  Clylsmnestra  enim  perBda  con.ux  materque 
impia  el  Aegisthus.  turpis  vir,  propter  suas  libidines  magnumque  nefas  .ustas  ptenas 
peSverunt,  quibus  demum  interfectis  Atrei  stirps.  permulta  passa.  ad  hbertalem  «gre 

enisa  est  (1509  sqq.)  .  ,  .     ■•      j-      . 

S.  7.  ouoniam  isiiur  dixi  de  doabus  fabulis,  quibus  in  illustrandis  multa  cop.a  d.cend.  est 
de  fatis  non  unius  hominis.  sed  genlium .  per  lotam  anliquitatem  maxime  famosarum  ven.o 
„„„c  ad  eam  fabulam.  qu«  Aiacis  docet  adversam  fortunam.  Quae  qu.dem  fabula.  s. 
„u«ris  de  culpa  ralioneque  inleriore.  qua,  intercedit  inter  illam  malumque,  quod  qu.s 
^atitur    mirum  quantum  explanat  poel»  ea  de  re  opin.onem. 

iiis  Telamonius,   vir    magna    forlitudine  roboreque  corporis,    sed   magno   quoque 
sDiritu  'quum   .d  illo  cerlamine,   de  Achillis  armis  inslituto.  Ulixi  competitori  Arg.vorum 
iudicio  cessisset.    indignabundus  succensebant  Argivorum  ducibus.      Quare   ut  od.o  suo 
satisfaceret.  Gr^corum  duces  omnes.  inprimis  Atridas.  qui  merito  pra^m.o  se  fraudassenW 
noclu  ferro  oppressorus  erat,  quum  vesania  correptus  est,  a  M.nerva,  quam  fastu  suo 
offenderat,  immissa.    Turbata  autem  mente  in  pecodes  irruit,  in  tentorinm  soum  com- 
nellens  el  verberans  maclansque,  quotquot  occurrunt,  se  inimicos  tedere  hom.nes  op.- 
nans     Sanilas  vero  mentis  poslquam  propediem  paulum  rediit,  tentoriumque  homo  .nfel.x 
plenum  conspexit  mali  (nX^s^s  ^ms  306).  quod  ex  vesania  secutum  est.  magnam  .gnom.- 
niam    si  re.  innotuisset,  nt  evitaret,  conscientia  ignominiosi   facinor.s  st.mulatus,   glad.o 
.ibi  mortem  conscivil.    Hffic  viri  vesania  et  qu*  eam  secuta  sunl:  immane  fac.nus,  .gno- 
minia   malaque  conscientia  compluribus  fabulie  locis  «"r,   dicitur.     Ita  Ulixes,  quum  M.- 
nerva  duce  ad  Aiacis  lenlorium  accessisset  eomque  furentem  vidisset.  vir,  ante  pruden- 
.issimi  el  forlissimi  adversa   fortuna    human*  imbecillilatis  admonilus.    sese  comm.seran 
d.cil  Aiacem  6»ovW  Srg  «vrx«rt'5«.^«  x«xfi  (123).    Chorus  autem.  comm.l.tones  .ll.us 
el  naut*   Salaminii,   qui,    nuntiato   per  caslra  ignominioso  facinore,   ad    tentor.um   con- 
ven.nnt.  nescientes,  obi  causam  inveniant  tam  turpiler  faclorum.  in   ira  de.  cu.usdam  a„ 
i„  inimicorum  malivolentia.  qu.  famam  facti  temere  dispersissent.  quum  moerentem  seden- 
.emque  illum   conspiciant.   ut  ex   sede  sorgat.    monent,    ne    calami.alem    et.am   mullum 
adau-eat  («'r«v  ovQtcviav  ^lh^^v  196).  non  in  lucem   prodiens.  ')    Idem  quum  ab  A.ace 
appelielor,  ut  mortem  illi.  quem  la>debat  vit«,  inOigat,  „c  inmalis  versans  ac  malo  .eme- 
dio  otens  onus  calamitatis  gravios  reddat,  his  monet:  m  '^^  -<>  «W«  ^^Sjns  r.*« 
(363^     Qoomqoe  parenles  senes  audivissent  61ii   vesaniam  {Sv6<fOQ»^  «r«v  i642),  qoam 


nemo  unqoam  Aeacidarum  passus  esset,  magnum  luctum  illis  oriturum  esse  putat.  et 
Teucrum.  Aiacis  fratrera  peracta  cade  poslquam  advenientem  comperit,  carmen  ait  ca.Iere 
tantse  calamitali  hand  absonum  (^r,s  tnsS  hioxoaov  iidlos  976).  Denique  Aias  ipse 
gladio  se  peremplurus  Solem  precatur,  ut  in  patria  terra  nuntiet  vesaniam  suam  mortem- 
que  («r«s  (ioqov  ti  848).  —  cf.  384. ') 

Haec  viri  aulem  gravis  «r,  ■  alias   dicitur  furens  morbus.     Nam  Minerva  Ulixem  aHo- 
<|uens  inter  alia  hsec:    «Equidem   virum  versanlem  in  furente  morbo  (fmvidet  voaois  59) 
(jompuli  iniecique  in  malorum  rete.  (cf.  51,  66,  81,  186,  206,  216,  446,  452.  611,  625, 
635,  639,  726,  obi  «Wtfoj»  aot  «^aviaf,,  et  quidem  a  diis  immissa,  aut  simile  quiddam 
leg.tur)  -  Aiacis  aotem  culpa,    qua  suaro  sibi   calamitalem  contraxit,   in    promptu  est 
muliisque  fabul»  locis  eius  fit  mentio.     Deos  enim  teserat,    inprimis   Minervam,  coius 
aux.hum  .n  acri  pugna  amice  oblatum  respueral,  spiritus  gerens  humanis  viribus  maiores 
(o«  x«r'  av»Q,o^ov  ,pQov&v  777).    Adde,  quod  patri.  qui  in  bellum  proficiscentem  fijium 
hortarelur.   ut  deoriim  semper  memor  esset  et  cum   eorum   auxilio  pugnaret.  vires  suas 
.actans  se  sibi  gloriam  paratorum  esse  etiam  sine  diis  respondil  (762  —  777).    Attamen 
diis  invisa  est  hominum  vana   iaclatio  et  misere   cadunt  immania  corpora  consiliique  ex- 
pertia,  quum  supra  hominum  vires  tendunt  (758- 761). ^)    Similem  cladem  ne  soperbia 
insolenliaqoe  in  se  excitel,  Minerva  Ulixem  Aiacis  exemplo  monel.    Nam 

rovs  [8c)  0<6<pQovtts 
^eol  <ptlov0i  xal  atvyovei  tovs  xaxovs  (128). 
Ergo  pro  viri  tali  fastu  immoderatoqoe  animo  repulsa,  quam  tulit  in  armoium  cer- 
tamine.  et  vesania.  qoa  dea   virum  insolentem  caedemque    Atridarum   molientem  affecit 
haud  iniosia  apparet,  immo  malum,  quod  inde  largum  iu  eum  manabat,  iure  ac  merito 
passus  est. 

n. 

Quare  in  his,  de  quibus  expositum  est,  fabulis  (Antigona.  Eleclra,  Aiace)  Sopliocles  §  8 
Aeschylum  secutus  eam  rursus  docuit  senlentiam.  hominem  liberi  arbitrii  compotem  non 
pati,  nisi  noxa  quadam  implicatum.  Nam  sive  inconsideranlia  alque  ira  et  legura  suo  iure 
slantium  violatione  communi  gentis  cuiusdam  interitui  obnoxius  fit,  —  ut  in'' Antigona  et 
Creonte  vidimus  — ,  sive  ex  iure  talionis  j)ro  immani  caede  pcenas  pares  solvat  necesse 
est,  —  id  quod  in  Clytamnestra  licet  videre,  -  sive  fastu  inani  viriumque  iactatione 
iram  numinis  in  se  excitat,  quae  est  noxa  Aiacis.  Quod  quidem  ad  FJectram  aitinet.  cur 
patiatur,  inquirere  supersedeo,    quoniam,    quod    luget   patrem,    pium    ost    ac    nalurale. 


*)    uiu  OvQuviu   esl 


caUmitas  Um  magna,  ul  ccelun.  tangat  cf.  Aesch.  Suppl    475  «i«  ohavorUo,. 


»)  Praeterea  vocabuluro  ir^  legJtur  v.  910,  ubi  .«J^o.  ,>„',  Sra,»  chori  verba  ,.unt,  qui  queritur  de  sua 
iroprudenlia,  quod  Aiacero  mala  molientem  neglexerit  et  v.  1187,  ubi  idero  ^r^v  unavoiov  iixarn 
Doroioat  suam  tristem  fortunam ,  per  novem  annos  durantem  multasque  molestias  sibi  affereotera 

«)  Cf.  fr.  524.  (Ahr.) 
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ex  luclu  vero  ei  omnia  oriuntur  mala.  qu«  patitur.  Ac  de  his  fabulis  satis  d.ctum  est, 
deincepsdefabulisdicam,  quarum  altera  inscribilur  .Philocteta»,  altera  oTrachiniae. 
in  quibus  quidem  aliam.  atque  cognovimus,  poeta  explanat  doctrinam.  Nam  occurrunt 
in  iis  homines  malis  obruti,  qui  nuUa  ex  parte  sontes  sunt,  quum  nefas  non  patrarmt, 
quod.  quo  sanctis  legibus  salisfial,  pari  pcena  expiari  debet. 

Ac  primum  quidem  Philocteta,  ulceratus  vulnere  pedis,   quod   adaxe^vtiog  ara. 
(705)  dicitur    et  valde  cruciatus  per  novem   annos  vitam   degebat  maxime   aerumnosam, 
solus  in  deserta  insula,  nullo  utens,  qui  pedem  efferatum  curaret,  ipsumque  consolaretur, 
destitulus  necessario  victu.  quin    etiam  pura^    aqu*   egenus,    quum    esset  tamen  insons 
nullaque   noxa  affectus  (ovV  I^I^S  W  au«  vo6g>i6ag  676  sqq.)     Quare  suo   lure  deos 
incusare  videtur,  qui  pessimos  quosque  homines  ac  versutissimos  augeant  atque  honestent, 
contra  bonis  ac  iustis  infligant  calamitates  (446  sqq.  cf.  fr.  239.).    Nec  vero.  quo  lure  in 
tantam  malorum  molem  inciderit.   quo  Fati  vindicemus  iustitiam,  anxie  inqu.rendum  nobis 
est     Nam    argumentum    huius    fabul»    singulare  quoddam  esl.     Quid  enim?    Ph.locteta 
divino  consilio  patitur  (W  luXhv  196.  ix  ^eiag  rvxns  «326)  et  dii  Philocteta  ut  instru. 
„,ento  utuntur.  quo  maiora  altioraque  consilia  perficiant     Oraculum  enim  editum  fuit. 
Troiam  expugnatum  non  iri.  nisi  arcu  Herculis.   quem  Philocteta  gerebat,  donum  ab  illo 
accepiura     Quare  Troia  ut  divino  consilio  servaretur,  Philocteta  procul  ab  eo  retinendus 
erat    Talem  autem  numinis  in  viri  misera  sorte  nutum  ac   regimen  Neoptolemus  recte 
cognovit    quum  choro.  qui  nihil  aliud   quam  commiserabatur  illius   miseriam,   nec   quid- 
ciuam  spectabat  supra,  quam  eius  innocentiam,   aliam  aperiat  ac  novam  rerum  rationem 
'191    343    610  sqq.).    Poela  vero  ipsius  de  fatalibus  numinibus  opinio  eo  inpnmis  Ue- 
claratur    quod  causam  morliferi  morsus ,  quem  serpens  pedi  viri  inflixit,  nunquam  addidil. ») 
Philoctetam  igitur  dii.  quo  maius  consilium  perficiant  in  regendo  toto  orbe.  ut  sin- 
^ularem  hominem  maiori  parti  subiiciunt.   et  recte   quidem.  quoniam   unus  infer.or  multis 
est    Pro  tanla  autem  miseria,  quam  passus  est,  homo   infelix  luculenter  accep.t  gratiam, 
auum  tanlum  honorem  consequeretur  postea,  qui   par  potest  haberi  malis,  qu.bus  erat 
iraplicalus.  et  Herculem,   Jovis  filium,   pr^clarum    habens  exemplum,    multa  passus  ad 
immorlalem  pervenit  gloriam  (1415  sqq.). 
8   o  In  fabula  autem,  quae  inscribitur  «Trachiniae^  de  Hercule  primum  non  est,  quod 

'  lon-us  sim  Saevus  enim  ille  crucialus,  qui  membra  eius  adurebat,  quum  funeslum  illum 
amictum  a  Deianira  coniuge.  ut  amorem  mariti,  Jolam  araantis,  sibi  reconciliaret .  missum 
induisset  eius  atn  esl.  In  hanc  enim  sentenliam  chorus,  posiquam  malum  audiv.l,  quod 
illa  vestis  Nessi  Centauri  fatali  sanguine  imbuta,  effeceral,  mortem  Herculis.  ut  laborum 
finem  v.ro  fortissimo,  ab  oraculo  eo  ipso  tempore  futurum  promissum .  animo  prjesagiens. 
h3ec'«  ^  iQXOi^va  tioiga  7tQoq>aivH  doXiav  xal  iiBYdXav  axav  (850)   i.  e.   «falum   aulem 


I)  Nam  qo«  «chor,a*ta  ad  ..194  n.rrat,  Chry.en  dr.ni  amorc  Pbiloctelae  captam  quum  repul.am  tulU.et, 
iraum  illud  animal  misiwe,  Sophoclii  sententia  nequaquam  e«t. 


appropinquans  aperit  magnam  calamitalem  et  fraude  adduclam  »  (dum  interea  Deianira  in 
cubiculo,   quo   abieral,    calamitatem,  quam  properavit  temere,   temporis  fatalis  rationem 
non  habens  et  Nessi  fallacibus  verbis  confisa,  lamentatur  ac  deplorat)     Hercules  autem 
ipse  se  misere  occidere   dicit  caeca   calamitale  (rvq>krig  vn  azrjg  M04)   et  suura  malum 
(znvd'  azriv  1002)   neminem  delenire  posse   putal  praeter  Jovem,   et  valde   dolet  morbo 
serpente,  quippe   qui  corpus  suum   convellat  atque  adurat  {ed^Xtsv  azrjg  axaciwg  1184). 
Denique  Hyllus  patris  miseram  sortem  commiserans,  eam  sibi  lucluosam,   probrosam  diis 
(sc.  Jovi,  qui  genuerit  Herculem  neque   lamen  a  calamitate  defenderit),  sed  gravissimam 
ei,  qui  (rifvd*  arnv  1274)  sustineat.   dicit  esse.     Quare  Hereules   ut  €0   lempore    more- 
retur,  ex  oraculo  Dodonaeo  quidem  constitulum  fuerat  (161,  1164  sqq.).  sed   ipse  tamen 
acerbum  illud  mortis  genus  noxa   commeruit     Iphiti  primum   cum   fraude  caesi  Juppiler 
annua  apud  Omphalen  servitute.  in  quam  Herculem  abiecit,  poenam  sumpserat  (270  sqq.), 
deinde  novum  viri  delictum,  dico  raptum  Jolae,  cuius  flagrabat  amore,   singulare  secutum 
sopplicium  est,  acerba  mors,  quam  ut  properaret,  ultro  flammis  se  combussit,  quibus 
absumpta  macula  est,  qua  vit«  splendorem  vir  fortis  asperserat  —  Quare  chorus  funesta 
illa  arma  deplorat.   quae  Jolam  Trachina    deduxerint,  el  amorem  esse   primum   malorum 
fontem  significat  (860,  cf.  441,  893),   el  Venus  ita   tamquam  miuistra  apparet  tag  xaXai- 
9«Tov  nQovoiag  (823)   -—  Haec  de  Hercule. 

At  vero  si  de  Deianira  quaeritur,  quae  maritum  funesto  illo  dono  in  tantam  dolorum 
acerbitatem  induxit,  sumraopere  cavendum  est,  ne.  quod  peccavit.  dolo  malo  ac  scientem 
eam  fecisse  arbitremur.    Est  enim  amantissima  coniux,  quae  magno  desiderio,  quo  tenetur 
mariti,  diu  absentis,  tabescit  (104,  650  sqq.),  quem  quum  comperisset  alio  amore  captum, 
vult  sola  babere,    et  suo   iure  quidem,   quum  sit  iusta  coniux,    quae   in  rerum  demum 
discrimine.  quum  sibi  illa  virgo  adolescens  sub  eodem   tecto  secum   versans  metuenda 
esset  (560  sq.)  ad  illam  rem   confugit,  quam  Nessus   ei   cum  fraude   suaserat    Attaraen 
marito,  qui  eam  graviter  offendit,    alius  iniusto   amore  aegrotans,   nescit  irasci   (543  sq,>, 
et  quum  amictum  illum,   quem   unxit  Centauri   fatali  sanguine,   Herculi  missurus  est,  se 
nescire  ait  malas  artes  nec  velle  ediscere,  quum  oderit  audaces  feminas  (sc.  veneficas) 
et  paratam  se  esse  ostendit  consilio  desistere .  si  aliter  sentiat  chorus  (578  sqq.).    Accedit 
quod,  ne  male  egerit,  timore  agitata,  se  a  bona  spe  profeclam  ila  fecisse  dicit   (667). 
Chorus  autem  eam  excusatam  habens  consolalur,  quum  non  sponle  nocens  sit.   vulgatae 
sententiae  eam  admonens  (727).    lam  vero  Hyllus,  qui  initio  raatrem  incusaveral,  volun- 
tariae  caedis  arguens  (734  sqq.),   atque  etiam  diras  ei  impreoatus  fuerat  (807  sqq.),  post- 
quam  innocentiam  matris  cognovit,  mortem,  quam  sibi  illa  ullro  consciverat  (868),  coram 
patre,   illi  irascente,  deplorans,   non    sponte  eam  peccasse  dicit  (1120)   et  experientem 
Xgifl6td  (1136).    Ita  Deianira  triste  praebet  exemplum  hominis  rerum  necessitate  ad  lemere 
agendum  coacti,  qui  propter  infirrailatem  iudicii  ac  ratiocinandi  (943  sqq.),  peccavii,  sed 
non  sponte,  immo  vero  bono  consilio.    Hoc  cognito  quae  contra  dicuntur,  Deianirae  culpam 
in  eo  cerni,  quod  oraculum  neglexerit,  eo  ipso  tempore  ad  eventum  festinans  (824,  45, 
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157  sqq..  649),  et  qood  ipsa  accuset  suam  slaUiliam,  quum  Nesso  confisa  sil  (705  sqq.)^ 
haec  nullius  momenti  sunt. 

m. 

^IO  Restat,  ut  de  fabulis  exponam,  quae  Oedipi  illustrant  miseram  foriunam:  Oedipum 

Tyrannum  et  Oedipum  Koloneum.    Quarum  fabularum  alteram  sine  altera  non  recte 
intelliei  earumque  argumentum   non  percipi  ab  eo,  qui  conetur  explicare   singulas.  nihil 
curans,  eas  iuteriore  quodam  vinculo  arte  conlineri,  quum  in  evenlu   ac  fine  h«silemus 
prioris  fabula,   quia  repugnat  humanilati  ralionique  nostrae  sentiendi,   neque  quidquam  m 
eo  est,  quod  nobis  satisfaciat,   desiderari  aliqua    sentientibus  afflictumque    ac  miserum 
hominem,  quem  erigi  honestarique  denuo  oportere  persuasum  habemus.  commiserantibus, 
inter  omnes  fere   conslat.  >)     Quo  cognito,  quoniam  de  Oedipi  miseria  calamitateque  m 
Oedipi  domo  grassante  iam  supra  expositum  est,  hic  tantum,  quie  culpa  in  viro  cematur, 
inquiritur.  qu»  quidem  res  ssepenumero  in  conlroversiam  adducla  esU  —  Ul  vero  rem 
omnino  absolvamus,  priusquam  de  Oedipo  sermo  est,  pauca  de   ceterarum,  quarum  m 
iUis  fabulis  fit  menlio.  personarum  pr»miltenda  esse  arbitror.    Ac  Laius  quidem  triphcis 
impietatis,    quum   Chrysippum    raperet,    oraculum    negligeret  filiumque   morti    mandarel. 
roerilo  poenas  morte  pependit.    locastam  vero,  Oedipi  matrem  ac  coniugem,  qm  culpa 
Kberare  velit,  vix  quisquam  reperialur.    Huius  enim  feminae  prava  natura  ac  leves  mores 
per  totam  priorem  fabulam  elucent.     Magna  est  incuria  petulantiaque .  cum  fortunffi  ac 
casui  omnia  subiiciat.  parum   curans  futura,  attamen  nava  commissorum  flagitiorum  me- 
moriam  exslinguere  petulaulia  (OT.  977  sqq.).    Quod  vero  infantem  morti  tradidit  (4173). 
lantum  abest.  ut  postea  eius  facinoris  eam  poeniteat,  ut.  qua  magna  est  asperitate  atque 
indolenlia.    illud  ipsa  enarret  (7i7  sqq.).     Accedit.    quod    oraculorum    veritatem   iHusit, 
exsultans  l«titia.  quum  vanitatem  eorum  aperuisse  sibi  visa  esset  (946,  707.  851  sqq.) 

Quam  propter  Jocast»  impietatem  magno  choro  exorUur  indignatio  et  aternarum 
legum,  quas  illa  Iiesit,  laudat  sanctitatem.  simul  ut.  qui  noa  venerentur,  pceua  luanl 
im^^pietatem,  precatur^  alioqui  omncm  in  hominibus  evanituram  oraculorum  verecundiam. 
Quare  Jocasiam  iure    oppressit   «arorojios  avaYnri  (cf.  864  —  910). 

Ei  quoniam  de  filiis  Oedipi  iam  supra  dixi,  reliquum  est,  ut  de  Oedipo  ipso  disse- 
rendum  sit  Quo  quem  fama  unquam  tulit  miseriorem,  qui  procreatus  ab  eo  est,  qui 
non  debuit  procrearc  liberos,  qui  araplectebatur  eam,  quam  non  debuil  amplecti,  qui 
denique  occidit  eiim.  quem  nefas  erat  occidere  (OT.  4184  cf.  456  sqq.)?  Et  qui  summum 
felicitatis  fastigium  attigerat,  sapientia  atque  opibus  pr»clarus,  quem  diligebant  cives  ul 
prasidium  urbis,  quum  vicem  fortuncC  passus  esset,  eo  quis  unquam  fuit  infelicior? 


tlg  dd^hciTSQOs  9 
rlg  arais  dygiaig,  tig  iv  novoig 
^vovKog  dXXaya  fiiov;  (1204  sqq.) 
Atque  quum  detectis  flagitiis,   quae  commiserat,   animi  furore   captus  oculis  sese  pri- 
vassel,  et  ab  impiis  filiis  exul  factus  ignotas  regiones  pervagaretur  senio  confectus,  egenus 
et  maxime  infirraus,  quum  neminem  haberet,   qui  sublevaret,  nisi  infirmam  virginem,  An- 
ligonam  filiam.  quam  vere  tum  eum  exclamasse  putamus,  calamitatem,  inprimis  c«cilatem, 
dolentem;    »/iOA  8v6(pQovog  atag  (OK.  202).    Nam  dira   eius   erat   calamitas.  undique  in 
eum  irruens  vorticisque  instar  concutiens.     « Ut  enim  fluctus   maris  hiberna   procella  con- 
citati  vehementer  ad  littus  allidunt, 

ag  xal  tovds  xatdxQag 
dsival  «VfiatoayHg 

atai  xXovsov0iv  dsl  ^vvovaai  (1244  —  44). 
At   vero  quae   culpa   sit    in    hoc    roiserrimo   homine,    dubii    quaerimus.     Quamquam 
Oedipi  regis  quaedam  temeritas   atque  immoderatus  animus   per  priorem   fabulam  elucent 
nec  longe  repetenda  exempla  sunt,   quibus  malara  eam  hominis  indolem,  inprimis  iracun- 
diam,   comprobemus.      Ut  omittam   alia.    ignominiam   tanturamodo  moneo,   qua   Tiresiam. 
sacrum  vatem,  affecit.  quem.  ne  aperiret  Oedipi  flagitia,  renitentem,  caedem  Laii  molitum 
esse  criminatur  (OT.  346),  deinde  arte  sua  vaticinandi   Creonti,  qui   regnum   aff^ectaret. 
mservire  dicit  (385  sqq.).    Adde,  quod  post  illam  allercationem,  cum  vate  factam,  Creon- 
tem  aperte  arguit  insidiarum,  quas   vitae  suae  ac  regno  posuerit  (532  sqq.).    Nimis  autem 
sapientiam  suam,  qua  urbem   a  monstro  illo  liberavit,   iaclare   videtur,    cum   arte  vatis 
divina  eam  comparans  (391  sqq.).    Nec  vero  sapienter  egisse  videtur  Laii  parricidis  diras 
imprecans,  quum  ipse  caedis  patratae  sibi  conscius  esset,  quam  quidem  oblivisci  tam  ce- 
leriter  non  debuit  (246  sqq.).    Quare  quum  rerum  nexus  solvi  coeptus   esset,  sibi  se  ipsi 
diras  imprecatum  esse  cognovit,  eheu  sero  (744)!     Quid   vero  dicam   de   eius  temeritate. 
qua  uxori  plausit,  deorum  oraculum   irridenti,    quippe  quod  falsa   respondisset ,   Polybo 
Corinlhiorum   rege   emortuo,  quem  Oedipi  manibus   interfectum  iri   edidisset  (964  sqq.). 
Vera  autera  Oedipi  origo  poslquara  per  nuntiura,   qui  raoriera  Polybi  Thebas  retulit.   de- 
lecta  est.  quumJocasta,  quae  quidem  iam  tunc  rem  clare  perspexisset.  furibunda  abiisset, 
chorus  novum  facinus.  quod   illa  in  se  admissura  erat,  anirao  pr.-evidens.   Oedipum,  ut 
uxorem   tueatur,  monet.     Is   vero  nihil  curans,  vocem   edidit  atrociiatis  plenara,    quum 
dicerel:  omta  XQVt£h  Qr}yvvt(o  (1076).    Flagitia  autera   quum   etiara  ipsi  patefacia  essent 
per  pastorem  illum,  rure  arcessitum,  qui  confessus  est,  a  se  puerulura,   ab  Jocasta  ac- 
ceptura,  Corinthio  horaini   esse  traditura,  Oedipus  valde   viluperandus  esse  videlur,   quod 
lanto  furore  corripi  se  passus  est.  ut  oculos  sibi  effoderct  et  sese  exsecraretur  (1290  sqq.) 
Nara  tot  raalis  implicatus  noa  debuit   temere  ea  augere.   imrao  qua  iraminueret,   palienlia 
opus  fuit.  0  —   Oranino  autem   aliam    et  comrautalara   eius    naturam    in  altera    videmus 


»)  Cf.  Schocidew.  io  procemio  Oed.  Kol.  p.  1.  »qn» 


»)  Talero  agcndi  perversam  ratiunem  per»triDsit  fr.  519,  3—5. 
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fabula,  quie  inscribitur  Oedipus  Koloneus.   nec  loci  desunt,  quibus  ipse  de  furore,  qnem 
in  se  commiserit,  valde  queritur.   Nam  b«c  ibi  eiussenlentia:  ov  j^Bla  «oAf^tv  (OK.  191. 
cf.  Ant.  1406),   et  malis  se  sapientiam    didicisse   statim  initio    fabulae    profitetur  (7.  sq.). 
Quod  vero  furore  captus  oculos  suos  dilaceraverit,    quippe   quod    facinus  maius  fuerit 
delictis  suis.  ipse  dolet  (437  sqq.)  -  H«c  de  Oedipo  rege,  qui  ira,  quam  non  coh.burt, 
mala   sua   auxit,  oculis   se    privans    ac  diras   sibi  imprecans.      Pcrversam  autem  hanc 
Oedipi  indolem,  sape  erumpentem,   dum   rex  erat,   inde  a  puero  ei  propriam  fuisse,  a 
muHis  contenditur.    Nec  enim  infitiandom  esse,   illum  propter  inconsiderant.am  et  temen- 
lalem    agendo    muHum    in    se   contraxisse    culpse,    cur   in    tam   grave    rerum  discnmen 
omnino  pervenerit.    Nam   qua  vulgo  feratur  opinio,  necessitate  quadam  eum  ad  flagitia 
parricidii  et  incesti  impulsum  esse,  omni  earere  recla  confirmatione.    Atque  rem  accurale 
perpeiidenlibus   et  inde  ab  rerum  initio   eius  agendi  rationem  percensentibus  necessar.o 
iUud  persuasum  esse,  Oedipum   potuisse   evitare  calamilaiem  illam,  si   plus  habuissei 
prudenlia  ac  cautionis.    Priraum  enim  eum  valde  viluperandum  esse,  quod  dc  soa  or.g.ne 
dubitans  nec  perstans  in  educaioruro,  quos  parentes  habebat,  responso  clam  his  oraculura 
adierH    cuius  responso  male  intellecto,  in  perversam  agendi  rationem  deductus  s.U    In 
hoc  autem  primo  delicto  fontem  fuisse  omnium ,  qu«  deinde  secuta  sunt   Nam  obced.en- 
tem  filium  decuisse,  parentom   verbis  confidere,   veU  oraculo  audito,   iterum  ad.re  eos. 
de  origine  lucem  slricte  qujesiturom.     Contra  fecisse  Oedipum.     Falsa   ductum  op.n.one, 
se  flaoilii  occasionemevitare,  eum  Corinthum  non  revertisse,  sed  consil.i  expertem  lerraiii 
perva-atum  esse,   neque  tamen  certum  finem  sibi  proposuisse.    In  concursu  autem  cum 
Laio  iuvenem   cedere  debuisse  seni,  caede  raacnlatum  piaculo  sese  abluere,  priusquani 

regnum  Thebarom  occuparet.  *)  .  . 

Al  de  Oedipo  si  recte  volumus  iudicare,  ut  omittamus  illttd  qujerere,  quid  hom.m 
faciendum  faerit,  oraculo  illo  (OT.  791 ,  994  sqq.)  accepto,  qua  quidem  in  re  diiudicanda 
alius  aliter  senlit,  ex  altera  fabula,  quippe  qu«  arle  cum  priore  cohaereat,  m  poela 
ipsius  sentenliam.  quam  voluit  exprimere,  inquirendum  esse  videtur.  Quare  prwnum  si 
audimus  Oedipum,  quem  hac  fabula  poeta  ostendit  in  deorum  gratiam  re- 
ceptnm  (OK.  2^7  sq.),  is  inscium  se  alque  inv.tum  flagitia  parr.cid.i  .ncest.que 
.  commisisse  ait.  Nam  coram  Kolonei  luci  senibus  omnem  culpam  abnuens  omnino  se 
excusalum  babet  his: 

ntnf^Gt   l6%\  iiaXXov  n  ^idgaxota.  (266,  cf.  545.  521  sq.) 
Adde,  quod  diis  ita  visom  esse  dicit,  ut  in  tantam  calaraitatem  inciderit,  quura  an^ 
tiquitus  stirpem  siiam  invisam  habeant: 

9-sols  yag  ovta  <pikov 
ta%  av  th  ^riviovfiiv  ag  yivog  ndXau  (964,  cf.  997,  253  sq.) 


Ergo,  ut  vim  illatam  defenderet,    et  consilio  divino  (1585)    invitus   patrem  occidit 
(547,  976,  992  sqq.),  itemque  matris  connubium  iniit  nesciens: 

xaxa  fi   svva  «oXig  ovdhv  tdQtv 

ydnav  ividrj0ev  at^,  (525,  cf.  537  sqq.  OT.  4213  sqq.)  ») 
Tum    vero    gloriosa    Oedipi    mors   malorum,    quae    passus    est  certe  culpa  maiora, 
apparet  gratia  quaedam  ac  compensatio.    Morte  enim  alte  erigitur  et 

noXXav  {yaQ)  av  xal  (idtav  nrmdtav  ixvoviiivcDv 

xdXiv  6<ps  daificDv  dlxaiog  av^oi  (1565) 
chori  pro  Oedipo  certa  fiducia  est.    Et  dii,  qui  hominem  malis  sapienliam  docuerunt  (7), 
quum  malis  edoctum  et  ipsorum   voluntati  oboedientem  nec  superbe  repugnantem  con- 
spexissent,  in  gratiam  receptum  magno  exornarunt  praemio,  ita   ut  Ismena  fabulae   finem 
recte  ostendisse  his  videatur: 

vvv  yoQ  9sol  0*  OQ^ov^i,  jtQo^^s  d*  (oXXv6av  (394). 
Quid,  quod  Apollo  Pylhius  in  gratiam  Oedipi  atque  ut  eum  honestaret.  Thebanis, 
qui  illum  in  exilium  eiecerant ,  fore  ut  eiectum  seu  vivum  seu  mortuum  salutis  causa 
desiderarent,  respondit  (389  sq.)?  Itaque  Polynice  palris,  quem  laeserat  impietate, 
implorante  auxilia  (1249  —  1446)  et  huius  defenditur  innocentia  et  augetur  honos.  Oedipi 
autem  ferocem  naluram  in  hac  fabula  commulalam  esse,  iam  supra  monui.  Superbia 
enim  atque  iracundia,  qua  in  malis  versans  augebat  mala,  fi-acta  calamilate  in  patientiam 
oboedienliamque  conversa  sunt,  et  homo  multa  expertus  homines  sapientiam  docet 
(607  sqq.)  Itaque  haec  omnia  si  repulaveris,  Oedipus  dedit  pcenas  scelerum,  quae  com- 
misit  invitus  ac  nesciens  et  quidem  numine  divino.  —  Sed  quo  Fali  vindicemus  iustitiam. 
culpam  in  Oedipum  inferentes,  ne  anxii  quaeramus,  is  iara  ob  eam  causam  atti  obnoxius 
est,  quod  stirpis  propago  est  sceleratae  ac  diis  invisae  antiquitus.  Nam  detectis  flagitiis. 
quae  commisit.  ipse  haec: 

vvv  ydg  xaxog  t   av  xdx  xaxav  evQiaxonai  (OT.  1397). 
Accedit,  quod  inslrumenlum   diis  est,  quo   parenlum   puniant  ma^nam    impielatem    (OK. 
270,  229  sqq.)  "  ^ 

Quae  quum  ita  sint,  quodnam  argumentum  sit  fabularum  Oedipi  forlunam  Iractantium. 
quffiritur.  Schlegelio  quidem  (ufcet  btam.  ^mxft  uiib  «tt.)  iudicium  in  tam  gravi  re  proferenti, 
quum  offendat  in  conflictione,  quae  intercedat  inter  casum  et  hominis  liberum  arbitrium, 
prioris  fabulae  propriam  vim  in  eo  cerni  placet,  quod  Oedipus,  licet  magna  fuerit  sa- 
pientia,  tamen  de  sua  ipsius  vifa  mentem  semper  habuerit  caligme  ofrusam.  Hoc  idem 
fere  argumentum  etiam  Schneidewinus  (in  prooemio  ad  OT.  p.  22.)  slatuit  esse,  et  fir- 
matur  haec  senteulia  chori  verbis,  quibus  in  extrema  fabula  Thebanos  ad  Oedipum  con- 


I)   Qo»  in  h.nc  .ententi.m  praeler  ar.o,  docte  di,,eruit  Wullner   .40«  ben  ^m  OebipuS.   (Dusseldorf 
1840.  4.)  quttia  recoquere  noliai,  leclore»  ad  iilttin  releso. 


»)  Dronke  I.  c.  p.  t5  recte  baec:  .©le  btet  wefentric^flen  SJ^omente,  worauf  ed  Qnfommt,  finb  ^termit  ge. 
fleben:  baf  bie  Sbaten  wiber  SBiUen  beqanqen  wutben,  baf  fie  ein  8eiben,  fein  IBoUbrinaen  waren,  bai 
vc  burc^  ®6teerfii(iung  in  biefeg  geib  oerflricf t  aurbe. » 
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.ertit  ut  intueantur  eum,  qoi  «nigmata  famosa  solveril,  sap.ent.»  plenus  qu.  opukn- 
Imus  idemque  ius.issimus  in  tantam  incideril  miseriam.  Huc  pert.net  et.am  pulcher- 
;rm   cantrc  m   chori  OT.  4186  sqq.     Nam  humana    vit«  imbecillitatem    vamtatemque 

;:dicans  chorus  ha.:    .Tuum  e-P'-^»''--,^  ^S^^^X 

npminem  mortalium  dico  beatum»;  (cf.  1528,  OK.  1*15  sqq.,  Ai.  "o.   ri 

wTsqq.  "-  '50.  2i1,  569,  765.  qui  loci  demonstrani,  poetam  s«pe  C06.tare  de  hom.- 

num  vitae  fragililate  ac  miseria. ')  ,  . 

Ouare  si  ea,  qua  de  Sophocle  disputata  sunt.  coll.g.mus,  pnmnm  «n,  apud  eum 
«1.™™»«  valet  de  calamilate  omnino.  seu  gentis  cuiusdam  durante  ac  sese  propa- 
ST  hominis  singulari  quodam  infortunio.  raro  dicitur  de  mentis  turbato  statu 

e  Te  noxa  quadam.    Nec  vero  loci  desunt,  in  qoibus  vocabulum  translalum  ad  res  vel 
homLs  est    qui  ^n  dicuntur.  vel  latius  patet  eius  notio.    Itaque   quod   ad  s.ngulas  vo- 
cablnU  attinet.  variam  rnrsus  ac  fluxam  illam  quidem  animadvertere  hcet  na  uram 
Lam  apud  Homerum  servat.     Apud  hunc  quidem  el  de  ment.s  errore.   qo.  pr^ced.t.  el 
deTo.a    qua,  inde  manat,  et  de  calamitate,  qoa.  illam  sequitor,  arn  «surpatur.  (cf.  meam 
commenU.ionemp.I.p.13,  ubi  interior  harum  notionum  nexus  qui  sit    ostend.tur.)   De  no- 
7Z  igUur  .uvat^singulos  locos  supra  quidem  '-  explicatos  hac  .nd.ce  omnes  e„„p  e^.- 
'Jm  omnino  calamilas  (Unl,til)  esl  AnU  4.  185.  58*.  625,  El.  2  5.  224.  235  (b.s), 
93-    lii,  1298;  Ai.  123.  196.  30-.  363.  642.  976.  1189,  848    910  (quamquam  h.s 
H..„h„s  locis  eiiam  referri  potest  ad  mentis  vitia,  altero  ad   vecord.a.n  A.ac.s,  altero  ad 
:    u dVrm  Iri.  qui  s-^i  non  caviu);  Tr.  850,  '»02,  1104,  1274    OT.  1205  (qoam- 
Zm  hic  etiam  ^miUnUn'   verti   potest);  OK.  93,  1244;  cf.  fr.  104.  521    .«o«..Xo^,- 
uL  ««.»,  qua>   hominem  vexant.  -   Hac  universali  notione  (UnW  per  translat.onem 
de  rebus  Cel  hominibus.    qui    im    dicuntur,    usurpatur:    OK.  533   (Oedipos  fil.as  suas 
a»^'  Sro  j»«i  &xM'  nominat;.  Ant.  533  (Creon  illas  ita  appellat   „«««(  @*lanB.«"),   OK. 
5,6     ubi   .wa-  irjc»   (nnljdb.n.  m  et  AnU  863.  obi   «U^9<ov  «r«..   ad  funestum 
m„d  connubium   spe^.ant;    OT.  163   Hra  Sphinx.  Ph.  705  Philoctet»   vulnos.  Tr   1083 
Herculis  morbus  est;   OK.  202   proprie  ad   ca>citatem  refertur.  " /«•  '"f"'-'/-"/;. 
proprie  refertor  ei  idem  est  quod   „3trf«l,  S5nMmk««8*:  AnU  624.  1097.  OT.  1284. 


.)  Cf  Lub...r  I  «.  II.  P  1  «qq.,  9»*  P»**»»  •••"<=  »"'""»"»  "P""'  '''"'■■■"'  '"«^  ?«""•«■"»"»  '■'''- 
l.„ione  e.pUn«i.,  Br.nk.  I.  c.  p.  65  .„. ,  q«i  ex  ..  p«e.»  io.erior.  «n.en.i,,  q».  ..ngol.r.. 
doc.ri«.  profe...  «.,  «'"•'M.  Q-.n.  prop.ef  b»n...i  gen.ri,  infirm!.,..m .  qo»  ..n...b,.or  ,b 
on.oib»,,  qoom  ,d  d.or»m  pieU.em  C«.«^-)  «  Ump.r,n.i,m  (,«n..<"V)  •"•"""«»  "«••»"»  "<!"' 
io,po.,o,  .«e,  .om  poi.,»  ip.am  io  eon.ider.ndi,  .ing».,rib„,  q..ib».d.m  c...m..,..b».  ..  .n.... 
,ib.n..r  «r.,ri.  qo.  io  r.  .„«  primo.  pro.o.eri.:  ..  ionoc.o..m  i»..umq»e  m....  .-pe  .m- 
«,i..ri  (Pbi.oc.e..m).  ..  ,o»m  i».  infirmi...  «..o  .,..l„m  .U  corpori.,  ..d  ....m  .o.m.  ..  men,.., 
Lm  ,..„n.,...  .»m  io..l..c,».,  bominem  no»  implicri  q»,mri.  ...ci.ni.m  ..qo.  ■n,„»m 
(D.i.„ir.m,  0.dipum).  Q»»  «n,..,i.  q....op.r.  pr.««ri.  d.c.rio.m  A..cl.,..,  c».„.  ..  f.bo... 
hamine,  pi.iunlor,  »1  ius.ili»  lw>»  »,.i.fi,.,  cU  p.  8J  .qq. 


lum  noxa  (®(*«ao  est  AnU  614,  1260  (qnamquam  etiam  aliera   translatio  „S«M.nbttn4« 
bene  ferri  potesU  •) 

Quod   vero  ad   culpam    hominis  attinet,    qua   calamitatem    (Stnv)   in   se  evocaveril 
pnmum  quidem  illam  ex  immodico  studio  ac  mentis   furore  (quaj  mentis   vitia  apparenl 
in  Ant.gona,   prsterea    perversam   dolente    suae   genlis  indolem   el  in  Creonte).    aut  ex 
immani  csdis  facinore  (quale  Agamemnonis  interfectores  patrarunt).   aul  ex  fastn  immo- 
deratoque  animo  (qualis  fuit  Aiacis)  proficisci   indagavimus.    Hoc  idem   valet  de  Hercule 
qo.  .Ilo  morbo  oppressus  esU    Tum,   quod  ad  Philoctetam   et  Deianiram  attinet.  nequid- 
quam  quaerimus  de  culpa.  quae  causa  fuerit  malorum.  quje  passi  sunU     Alter  diis  instru- 
mentum  est,  quo  maiora  perficiant.  idemque  postea  augetur  pro  calamilate.  quam  passus 
esl  mnocens.  altera  erravit  nesciens  atque  invita  bonoque  consilio,  et   ila  l.uraan»  pru- 
denl.8e  ac  consilii   infirmitatis  perquam   illustre  exemplum   esl.     Denique   de  Oedipo  sta- 
tuendum  hoc  est.  eum  invitum  ac  nescientem   tanta  noxa  implicatum  poenas  dedisse  tam 
.mman.um  scelerum.  quibus  solutis  dii  hominem  tam  dira  perpessum,   ut  remunerarentur. 
.mmortal.  affecerunt  gloria.      Ilaque    quum    homo    palitur,    ex   Sophoclis   sententia   non 
semper  de  noxa  et  de  cnlpa,   quam  sibi  contraxit  voluntarius.  cogilandum  esC  est  enim 
ut  patiatur  innocens.  est  etiam.  ut,  quamvis  nolit,   in  errorem  seducatur  propter  infirmi- 
tatem  humanae  naturse. 

Materiam  institutam.   quum   tempus  dabil  atque  fo,tuna,    postea  absolvam;  nam,  si 
de  noxa  qu«ritur  et  de  culpa  earumque  ratione  interiore,  nomen  apud  recenliores  G.»- 
corum  scr.plores  licet  mutetnr,    tamen   res   ipsa  manet,    et  vestigia    eius  apud   Latinos 
quoque  .nven.unlur,  quorum   ea  de  re  opiniones  paucis  huic  commenlationi  adiun-cre 
ab  hac  quaestione  alienom  non  esU  '^      ' 


)   l..,oe    h.od   ...o   ,0    ...   for,„i.„„   .,-.,    ,•„    p„„,   .ece„.i..rib„,   f,b„li,     ,V,,,    i„do.em    m,gi.   ..„ 

ilir  ""''""':  """""•""■'""  •"  «"'"•""'  ""■<!-  •""•  -P»  "«urrere,  in  .e.eri.ribo.  .„,em 
f.bol..  (.,„pr.m,.  .0  An„g.„.)  eio.  ■ndo.eo.  m.gi.  .er..ri  geooio.m  „q„„  Homeric.m ,  .,  ..epio,  .io. 
fieri  mentiunem.  j  f  "»  *«»• 
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Untetti^t§plan. 


^  t  i  m  a, 

Orbinanu^:  2)ircrtor  Dr.  ©ro^fclb. 

1.  9?cttgtondrc|irc.  1.  pr  bt'c  fatjjortfcjicn  emtx:  a)  Uctcr  btc  ®omt*fctt  bcr  cjrtl!* 
li^tn  Offcnbarung  unb  bic  Ccjrc  Don  bcr  tirc{>c;  SBicbcrjioIung  n)t4itigcr  2lbf4)niUc  au^ 
bcr  @taubcn^rej>rc.  b)  2)cr  bcfonbcrc  2:f>cir  bcr  ©ittcnrcbrc.  c)  2)ic  @cfct>i(t>tc  bcr  cjrifi* 
ii(S)tn  ^irc^c  oom  fccj^ac{>ntcn  3ajr{iunbcrt  bi^  auf  unfcrc  3cit  ©ro^fctb. 

2.  gar  bic  coangctifcj^cn  ecfjurcr:  a;  Scfung  unb  (Jrftarung  bc^  (5»ang.  «Watt^  unb 
M  crpcn  ©ricfc^  an  bic  ^orintjicr.  b)  ««crigion^rcjirc  nac(>  tur|,  11.  SCJcit:  »on  bcr 
f>.  (JrtpricScn  ^ircjic  unb  »on  bcn  c^ri(tric|icn  ©nabcnmittctn.  c)  2)ic  ©cfc^ic^tc  ber  mvd^t 
»om  Slnfangc  bc^  funftcn  3a!>r5iunbertd  hU  1630.    $crr  ^urf^^srcbiacr  ©tapcnjiorfi. 

2.  ©cutfc^.  ©cfc^icjtc  bcr  ^nationar^Citcratur  bcr  oftcn  3cit  mit  »tcrfo*«  Sccturc.  — 
®otJc*d  ./3l>f>iacnic''.  —  ^orrcctur  bcr  Stuffa^c  mit  Ucbungcn  im  ©i^ponircn  unb  tm 
frcicn  SSortragc.  —  2)ic@rcmcntc  bcr  pjirofopjifcjicn  ^Jropabcuttf.    ^crr  Dr.  @c&crcr. 

3.  Catcin.  a)  Cic.  de  offic.  lib.  I.  II.  unb  III.  (aum  Xitii),  fomic  au^gctrS^rtc  ^Jarticcn 
au^  Ctt)tu^.  b)  ©rammatif;  UcBungcn  tm  Satctnfprcc^cn  im  «nfcfiruffc  an  bic  Cccturc; 
(Jrtcmporaticn ;  (lorrcctur  bcr  fcJriftticScn  Ucbcrfc^ungcn  unb  bcr  Sluffa^c. 

$crr  Dr.  ©cjcrcr. 
c)  Horat.  carm.  lib.  I.  II.  ©ro^fcrb. 

4.  ©riccjtf*.  a)  2lu^gct»a!)rtc  6tucfc  au^  Thucyd.-  lib.  I.  unb  II.  b)  Hom.  Jl.  lib.  I— IV. 
Sophocl.  Aniigone.  c)  ©rammatif  in  SSerbinbung  mit  (Jrtcmporaricn.  ©orrcctur  bcr 
fctirif tricjicn  UcbcrfceunQcn,  ®  r  o  0  f  c  r  b. 

5.  gronjoftfcj.  a)  Les  martyrs  par  Chateaubriand.  b)  Stcbcrjorungcn  aud  bcr  @ram* 
mattf  im  Slnfcjruffc  on  bic  fc^rifttict^cn  Slrbcitcn.   c)  (Sorrcctur  bcr  Srtcmporaticn  unb  ^cnfa. 

|>crr  Cuco^. 

6.  ^cbraifcji.  a)  SBtcbcrfiorung  bcr  gormcnrcjrc;  bic  Spntor  nac|>  SBofcn^g  Slntcitung. 
b)  Ccctarc  nocj  ©cfcniu^  ScfcbucJ.  §err  gjcrrenaojr. 


f6 

.S.UU     ^\  Titt  ffleftbiAte  M  mMaUtxi  mit  betontcret  35e* 

on  Dif  ®eWi*te  fleoatapJiWe  Uebetfi^ten. 

Jso«H«a«on*.e*re,  M«omif«er  «eW«e;  tnflonomeU...    ®4nWe  avbeU.n^^^^ 


e  c  u  it  b  a. 

Orbinatiud:  ©ett  Obettcjtet  SRuJe 
.     «  *'   ;.«af.feft     1    Mt  bie  lotbolWen  e«flUt:    a)  Uebet  bie  4)tiilti*e  Ojfenbatunft 

1 .« .„  5,f«...., « «. .)  >»<  **"  ""*■  •"»'""';„rL*v 

bunbeite.  .        , 

2.    gflt  bie  et)angetif*en  @*u(et:  2Sie  in  $tima. 

2.  a>eutfct..    etiUe^te.    «nteituns  S-  «nfetti.uns  tet  tluffa,e.    ^-^^^^  ^^  ^^^  ^^ 

fteien  Sotttaae. 

nro  Rosc   Amer.  Virs.  Aen.  .ib. ..  Eclog.  ..  IV.  .X.  Georg.  ..  »cn  v.  l-dUO.  D)  «sran 
::«  :;uXre  .:.  6«».««.    C  ^0.....«^  ^.r  ^.rn^  mMc.««^8.«,  ^er  «^«ff^e» 
unt>  (Srtempotattcn.  «,,..., 

4  ®ri.*if *     B)  Xenoph.  Anab.  lib.  V.  PIuU  Cato  maior  cap.  1-19.    b)  aB,eb.rH«n9 
'•   ?;  ;*!..  J   Di.  U*..^r..     Sorr...«r  t«  „«««<*.«  U.t.rf.«««8«.  ««.  J«e- 

rHr.  odvss.  .ib.  X.V-XV...  ®-«f;'^- 

5  Sr«n,6fif*      a)  .lommes  illuMres  de    .an.iqoi.i   par  RoIIin.     b)  ffliet.r^0.«n8  t.r 
;nr;.!mUn  33e.*a;  eyn.ar.    O  Sorr...«r  *.r  f*rif.,i*.n  .r.....«^^^^  ^^^^^^_ 

6.   6.*r5if*.     a)  a)i.  5orm.«,.*«   -*  ^o^  ««.«««»8.     >>)   «J^^;,;;*  f;f  "^^ 

7    ®.'f*i4..  «nfc  ®.09raPf.i..    Ori.nt«Kf*.  ®.f*i*..  ««^  M.  ®.f4f*.e  Ux  ®ri.*.n 
M  j«r  a)ia»o*.n!>.rrf*af.  -  ®.»at«P!)it  *er  ««6.r.«ro?aif*.«  U«b.^^^  ^^^^^^^ 

fi.  ma.b.ma.if.    gortf.eun^  ber  U.anim.tri.  iit  jnr  «t.i«r.*«un9;  ««Hef-nS  Pt<««i"'«' 

"•  Sf^,^;  :»"  aL'ai%.?r.  .o„  ..n  ,,0..«.«  «n.  ^«...9.66^«;  ^'e'*-;"  "<»« 

u«b  i»e«e«  ©"*»«•    ®*"f'«**  *'*'"'"•  ^      Ur.  £.mm.. 
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9.  ^HUl  t>it  Cejre  »on  ben  atfgemeinen  ^faenftjaften  bet  JJSt^et.  «Watj^ematifcje 
®m^^Pii^'  «>errDr.  Stemme. 

S  e  t  t  {  a. 

t)rbinariu«:  $err  t)5crrejrer  Dr.  Stemme. 

1.  Silettg(on«reJre.  1.  gfir  bic  fatfiotif^en  e*flter:  i^a*  5BicbetHun9  bet  ?ejte  »on 
bet  gotttictien  Offenbatung  unb  ijten  (^rfcnntnigqucaen  bie  Cejte  t)Ott  ben  ©nabcnmittettt 
unb  ben  ©eboten.  ©etr  ^Jetrengaj^r. 

2.  gfir  bie  ecangcrifc^cn  ed^firer:  a)  ©ie  ®rau6en^*  unb  eittente^rc  nac^  tommacjcr. 

b)  ©ibtifcic  ©eWicJtc  be^  <«.  Z.    c)  3??emotitcn  t)on  ©cfanQ^ctfen  unb  9)falmen. 

©ett  4>fltf0Vrebiger  etapcn^orft. 

2.  JDcutfc^.  ea^tejte.  Sefuna  ^Jtofaif^cr  nnb  »)octifcfier  3»ufterpficfe  au^  q3one'(J  Sefe* 
bucfie.    SDcctamation.    (Jorrcctur  ber  Sluffa^c.  |)err  Dr.  Stemme. 

3.  Cat etn.  a)  e^ntat:  ©ie  Cejire  fibcr  bie  eafu^,  Jtempora  unb  «Wobi.  2Wfinbticbe  unb 
fc^riftticfic  Ucberfe^unaen.     b)   Caes.   de  bell.   gall.  lib.  I.-III.    ^crr  Dr.  Stcmme. 

c)  au^aew5!)ttcetflcfc  au^DmV^ a??etatnorpJofcn.  «orOpern  ^crrtanbibat  l«tcbera, 

nacj)  OfJcrn  ^crr  SRuJie. 

4.  ®riec|)ifcfi.  a)  SQBieber^otuna  M  t)ori3J[aMaen  9)enfumd;  bann  bieSBerba  auf /it  unb  bic 
unreaetma§iacn  SBcrba,-  JBofabettcrncn.  b)  Uebcrfc^unaen  aud  epie§'  Uebunaebucbe.  g?act) 
Cflern  Xenoph.  An.  lib.  IV.  4,  2,  3.  Hom.  Odyss.  lib.  I.  v.  1_112.  e)  ^ncmpo* 
ratien  unb (Jorrectur  bcr  fcfiriftticfien  Ueberfc^unacn.  $err  Dr.  ecjcrer. 

5.  grana^fifc^.  a)  gormcntcjrc;  tn^bcfonbere  bic  unrcaetmaStacn  3eittt)5rter.  b)  fWfinb* 
Keje  unb  fcftriftttcje  Ucbcrfe^unaen ;  (2?rtemporatien.  ^err  Cuca^. 

6.  ®cfcf)ict>tc  unb  ©coarapjie.  ©cfcjicjte  ber  ^DcutfcJcn  bt0  aum  SO/dMaen^ricae  t>U 
©eoarapjiic  t)on  2)eutfc|)tanb.  ^.^^  ^  „  ^  ^ 

7.  2Kat^ematif.  SQBicbet^otuna  bet  Stnfana^arfinbe ;  m^ii^mQ  bet  Ouabrat*  unb  miU 
tourjet ;  ©leicdunaen  etfJen  ©rabe^  mit  einer  unb  meprercn  Unbcfannten.  ©eometrtc  nacb 
a;emmc'^  Scjirbucjic  hi^  gum  §.  27.    ec^rtfttictc  2Irbciten.  ^err  ectimttte. 

a!nattttaefcjic!)te.    3m  2Bintet:   ©coanoftc.     3m  eommct:  Otnitboroate. 

4>ert  ecJiDitte. 

fi  tt  a  t  t  a. 

Otbinattu^:  :&ett  ©pmnaftattejifcf  95ettenaajt. 
i.   9letiaton«te^tc.    1.  gflt  bie  fatjiotifc^en  ec^ifltct:  2)ic  Cejire  »on  ben  ©cbotcn    t)on 
bet  ®nabc  unb  t)on  ben  ©nabcnmtttetn.  ^ett  ?5ettenaa!)t. 

2.    Sfir  bie  epanaetift^en  ecfifitcr:  SQ3ic  in  srertta. 
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.   8«if«i*  "»  "«««*  «»»1»..«"'  «*.1P».1«..         ««•  »•"•"«•»'• 

pti  -H.  w..i. .« -  **»»"••■  "•  •"  '^r  „ri«L. 

.   ^        €c     «d  «H  h^tt  «Berba  auf  iii  audf(t)Ue9tt4> ;  SBofabeuernen. 
b)  U«fc«fe?un9«n  on«  ep««e  U«Mnfl«Piiq)t.  ^^^  ^eUtnfloJ». 

!„ril;  ttf*«le.     c)  eomcm  te»  f*rif»«*e«  HrbcUcn.  «.cu  Scrbcd. 

R  ffl.,f*l4tc  nnb  ©ecBto^Jic  ®ef*i*tc  bct  CTie«toKf*e«  mUt.  bct  ®tle*cn  «nb 
tlft  iie  tolrtt  «on  a«9tie*en.a«b  «nt  a»i.o«e«;  SR.pe.i.ienen  ou*  tct  «enctn 
|:::p,u:i«t;fo«:etc  «c  ,mm^  ®eo9to,,ie  ..t  o«Mc«.f*cn  .««^et^.«topa^.. 

7.  ^ot*en.o.lf.  ,tof.if*ce9.c*ncn«o*®*eac«.  «»f«»B«8-"*' ^'^^^^^^.ff 'f** 
li4>e  Hrbciten. 


iQ  tt  i  tt  t  «. 

Orbinartue:  <>err  OpmnafiaUeffrer  Sterbed. 

fia.e(I)i«mu«.    b)  »iMif4e  ®ef*i*»e  «0«  DwJetfl.  J 

9     '-,fit  tie  coo«(ic«f*cn  ®*ulet:   a)  ©ie  Ce^te  wn  bct  e*epfB«8,  «tWfttnfl  ««b 
.ci.iflV:* r:S«.    b,  .iMif*e®ef*i*.cbc.«..     .i.®ef*.*.ebeeopono. 

ml  3ei.««et.    c)  ^e«.otitc  .o«  ®'f-9-f-^-^ S^j;;,^.,  e,.,.„,,,^ 

o    3..utVd.     a)  ©ic  8e6t.  oom  ci«fo*e«  «nb  jufam«.c«9cfce.e«  @oee.    b)  (Stflotuofl  pto. 
"'  raiSlllo  Joe«;*er  ^«i.e.l.i>-e  o«.  W.  8efefcu*c  ««0  Uefcuufl  -J- f;;»-9e. 
c)  dottcctBt  bct  f*tif.«*en  atbcitcB. 

3  8o.ei«     «)  SBiebet5oI»«9  »«t  »ee«bi9««8  ^et  gotme«Wte.    Die  wi*«9i»e«  SRcflct»  bcr 
'•  e;..::.-   S  S««il«  ««»  mm.^  Ucbctfeecn.    0)  ^-tit.Ucfcunflen^^^^^^^ 

4  gr««»8f»f*.    a)  ll.fa«a*8ttt«fce  ««*  .Utobf»  9Jotf*Bte.    b)  <Sotr«J«r  bcr  f*riftli*« 
4.  «ranjuiiiiy.      /       i    o»  ^joj  ojicrn  §err  ^anbibat  ^lteoerft. 
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5.  ©eogra^Jie.    QFtnlettunQ  tn  bie  ©eoarapjte.    5Dic  85nber  (Jaro^a'^. 

SBor  £)pcrn:  $crr  tanbibat  iWteberg. 
9Za4^  Oflern:  C)crr  (B^toittt, 

6.  S«e*nctt.  2)te  t)ier  6pcjtc«  tn  gcwajnritlien  53rii*cn  unb  in  a)c5imatbrfi(^cn.  «Wegcl  tc 
Xri  in  ganicn  3a^ren  nnb  in  53ruc^cn.    @4iriftti4>c  Slrbcitcn.  ©err  Bd^toitti. 

7.  9latur8ef(t)i(&te.  3m  2Bintcr:  Z>it  SB09CI.  3m  eommcr:  S3otanif,  »crbunbcn  mit 
ercurftoncn.  ^err  e^voittt. 

^  t  ^  t  a. 

Orbinariu^:  ©err  ©pmnaftattcjrer  8uca«. 

1.  a^ettgion.    S8ie  tn  Duinta. 

2.  J)cutf(f>.  a)  3Die  D^ebctjieite ;  bie  Cc|>re  »om  cinfac^en  @a^c  unb  bie  SWcgctn  bcr  Ortjo^ 
grap^ie.  b)  Ccfen  unb  erflaren  teicl^tcr  ©tacfc  au^  53onc'^  2cfcbu(te.  c)  Sorrcctur  ber 
fct)riftti(^cn  arbciten.  ^crr  Cuca^. 

3  \!atcin.  a)  J)ie  gormcntc^rc  m  su  bcn  unrcgctmagigcn  3eitn?ortcrn.  b)  2)?unbti(^c  unb 
fc^rifttic^c  Ucberfceungcn.    c)  SWemorir^Uebunacn.  ^crr  Suca^. 

4.  ©cograpjiie.   2Bie  in  Ouinta. 

5.  Sflec^ncn.    ©ic  »icr  ©pcsic^  in  gansen  ^ajtcn  unb  in  53rii(|>ett.      §err  ©(^wittc. 

6.  lRaturgef(^i(fitc.    SBie  in  Ouinta. 


^ttti^Uittn.  ©cfangunterricit.  1  etunbc  fflr  fammttic(jc  ecfjutcr.  Sinubung 
»on  einfiimmigen  Cicbern,  tn^bcfonbcre  x>on  «ir(ficnticbcrn.  —  1  @tunbc  fur  bic  B^bnUx  bcr 
VI.— III.  2)ae  SDLMcf^tigl^c  ubcr  S^lotcn,  Sluefprac^e  unb  ©ctonung.  —  1  @tunbc  fiir  bcn  ge^ 
mif(^tcn  (^^ov.  ^inubung  t>on  ©ierfJimmigcn  Sicbern  fur  eopran,  m,  Ztnox  unb  53a§.  Slu* 
gerbcm  tratcn  in  cincr  befonbcren  @tunbc  mcjjrcre  8cJ;iitcr  bcr  oberen  ^tajfc  jur  ^inubung 
»ierjlimmigcr  aJJanncrc^orc  jufammcn.    .&err  Cuca^. 

2)ic  Uebungen  im  @(b6nfc^rcibctt  unb  3eic^ncn  fanbcn  in  t)orgcfcJricbcner  SBcifc  @tatt. 
Hud  bcn  obcrcn  ^tajfcn  natimcn  am  3cic5>enuntcrri(§te  22  ©4;iiter  Z^til 

Untcrric^t  tn  forpcrtic^en  Uebungcn.  2)ic  Surnubungcn  Uitttt  ^err  Obcrtejircr 
Dr.  2:emmc,  bte  auf|i(jit  bcim  53abcn  unb  njajrcnb  bcd  @(bwimmuntcrric(^tc^  fujirtc  ^crr 
Obertcjjrer  Dr.  @(Jcrcr.  9lac(>bcm  namticj,  »»ic  bercit^  im  Joorigiabrigcn  ^Jrogrammc  angescigt 
ift,  t)on  eincr  anjajit  Jiicftgcr  Surgcr  bic  notjttjcnbiacn  Octbmittct  sur  SScrfugung  gejicat  mxm, 
ttjurbe  im  Stnfange  be^  ©ommcr^  an  ciner  ^jajfcnbcn  @tcttc  in  ber  dmi  cine  33abe*  unb 
©(jinjimmanfiatt  eingericjtct  unb  fflr  bcn  ecbtt)immuntcrri((>t  cin  funbigcr  ec^ttjimmtcjirer  ge* 
tt>onnen.  ^uxfb  bicfe  QEinricdtung  tt>urbe  e^  mogticfi,  auc|^  ba^  ^abcn  bcr  6((;utcr  ^on  6eiten 
bc^  ©ymnaftumd  gu  fibertt^actcn  unb  eincm  langc  gefu^ttcn  ^ebfirfniffc  abau^elfcn. 
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ss 


ert^fllttng  l>er  ®tuiii>en  im  @d)ulia(>r  1865  —  1866. 


Dr.  ©todfelb, 

iDmctac,  OtbinaiittJ  in  l. 


2  9trlit)ion 
2  Catein. 

6  ®rte(f}if(^ 

3  ®ef(l).  u. 
©eo^rap^ie 


2  ®cted)if(b 


IS 


Dr.  3:emiiie, 

Dbale^Kr,  DrtinaciuS  in  III. 


4  9}2att)em. 
2  'P^pfie. 


4  iD2jtt)em. 


2  I^cu*f4 
8  eatein. 
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>Hube, 

SJberle^ret,  DctinariuS  iti  H. 


2  ©eutfd) 
10  Catein 
4  ©ciec^ifd) 


(2  eatein.) 


2  liatein. 


11 


Dr  edieret, 

SJ^erlel^rer. 


3  ©eutf*. 
6  Satein. 


3  ®efd).  u 
®eov]rap^)if 


6  ®ried)if* 


18 


iletbccff 

®jjmn.-ee^;rer ,  OcbinariuS  in  V. 


2  9{e(idion 
2  granifif. 


2  Srani&f. 


3  SRe(t()ion. 
2  Deutfd) 
tt»  eatein. 
(3  granj.) 


24 


Opmnafial  i  2e^rer. 


3  ^at%m. 
2  iliatur^. 


3  «Dlat^em. 


3  SRe(i)nen. 
(2  ©eogr.) 


4  9tec^nen. 
2  @eogr. 


2  9Iaturdefd)id}te. 
3  ©c^reiben. 


22 


^rUeiiflaf)tf 

@i)mn.s8e^rer ,  CrbinariuS  tn  IV. 


2  ^ebrSif»^ 


2  >^(&r&ifc^ 


2  SReliQion, 


2  dtelijion. 

2  J?eutfd). 

8  Satdn. 

6  ®cted)ifd) 


24 


®9mn.-8e&rer,  £)tfcinariu«  inVI. 


2  Sranj5f. 


2  SMnjSf' 

3  ®efd).  u. 
®eo9rapI)ie 


3  ®efd).  u. 
®eocirapt)ie 


2  iOeutfd). 
10  Satein. 


22 

baju 
3  ®efand. 


|;4lfgprebi9er  S  ta veitljotft, 

ftjanft.  9le(i)jionglet)rer. 


l 

2  Sieligion. 


2  SReltgion. 

I 


2  9teligion. 


6 


@d)u(amt«sJCanbibat. 


2  eatein. 


3  gcaniSf. 
2  ®eoor. 


®ttau^, 

3ei(!^en(et)rer. 


1  3cid}nen. 


2  3nd)nen. 


i 

2  3(id)nen. 

1 
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If. 

2chtmittel 


1.    29tbttotJcf.    angcfauft  murbcn: 

a.  2ln  J^ortfe^ungen:  'JJautp,  aJcat.(5nc9cropabie  ber  ftafftfc(»cn  m^crt^uuiewiffcnf^^oft. 
©tcfcbredjt,  (^efdjidjtc  bcr  bcutfcdcn  taifcrjcit.  Oruncrt,  Str^^io  fur  «War^ematif.  3ctt* 
fdjrift  fflr  ©pmnafialwcfcn.    @ttc(^t,  ^entralbtatt. 

b.  »n  ncucn  SScrfcn:  8?orb/  ©vmnaftalpabaftogtf.  ©robtf(^,  eogtf.  9.  J^).  ?^tt()tc, 
Slnt!?ropoto0ie.  J^.  ^^fciffer,  bact  ^ibclunaenlicb.  C.  ^ynn)tx,  33crglcicbcnbe  ©rammatif  ber 
grie(bif*cn  uitb  lateimfcljcn  e^rac^c.  ^j).  ©uttmann,  CcxitOQue.  SSclcfcr,  @rte(t>ifc|>e 
®oItcrIe^rc.  Stbuc^bibciJ,  crfldrt  »on  %  etaffcn.  ^.  griebretc^^,  bie  9?catifn  in  ber3liabc 
unb  CbpjTce.  Jaffe,  Regesla  Pontificum  Romanoium.  S^icfcrt,  53citrd9c  gu  cincm  ^Vimu 
ftertfcbcn  Urfunbcn6uc(?c.  W.  Rolevinck,  de  laiide  veleris  Saxonl«.  @.  28at^,  2)culfcte 
S5erfaffun3^9cf(tiic|)te.    ^.  ©tttmar,  bie  ®cf(t?i(^tc  b«  aOBctt. 

an  ®cf(^cnfen  cr^iett  bic  Slnfiatt: 

SBon  bcm  ^errn  ^?inif!fr  bcr  0eifift(^cn  ic.  Slngctcdcn^jfttcn :  Urfunbcn  unb  Slctcnflficfe  jur 
®ef(l)td;tc  bc^  ^urfuvf^en  griebricf)  SBtlJietm  J)on  ©ranbcnburg ,  2.  unb  3.  53.  3citf(^rift  fur 
?)rcu§if(t>c  ©efdM^tc  unb  Sanbeefunbe,  Jcrau^gcflc&CH  t)on  di.  3o§.  3.  Saljrgang. 

Som  ^ontglid^en  ^JroDtnstat^ec^ut.aoaegium:  Jos.  Scaligeri  poemala  omnia. 

»om  grdut.  ©(^jmicr^:  t).  «Kontatembert,  bie  «W5n(^e  be^  Slbenbtanbcd. 

53on  bcm  Slbiturientcn  3.  ©(^nctbcr:  Pansaniae  descriplio  Gr«cise  rec.  Cli.  Scliubart. 
Dionysi  HalicaiMtasensis  anliq.  Rom.  rec.  A.  Kiessling.    @.  ^i^wah,  bie  bcutf(^cn  i8oIfebuct)cr. 

2)er  Scfcoercin  (rcrat.  bad  ^^rogramm  »om  3a{)rc  18G3)  jajilte  tn  biefcm  3afirc  folacnbe 
«Dhtelicbcr : 

1.  ©alecr;    2.  8   iQufct);  3.  X^.  2)amr;    4.  QFabrtng^off;    5.  53.  OEacrJorfJ;  6.  gorfi* 
mann;  7.  ©eiger;  8.  ©corg;  9.  Oro^fclb;  10.  3acffon;   11.  ta^bott;  12.  S   JTIimpcre; 
13.  Cucao;  14.  'iDl  <D?ecfc;  15.  Z^.  «Wurbfielb;  16   9?e|)bin9;   17.  ^iicbcrg;  18.  ^cacn* 
8at)r;  19.  dioWHi  20.  9?uj)c;   21.  ^I.  @affc;   22.  ©(^ercr;  23.  @.  @trdlcr;   24.  Zp. 
etrdter;  25.  3:emmc;  26.  Xcrbccf;  27.  Scnncmann;  28.  3.  SQBcffeIin(f. 
S3on  bcm  SBcreinc  ftnb  unter  anberen  fotflcnbe  SBerfc  angef(^afft:  ^Jcrjj,  ^cbcn  Oncifenau^^, 
2.  53.    @(l?iacr'^    53ricfrre(<?fcl  mit  ^orner.     ©rimm,    Cebcn  «Wic^elanflelo'^.     9leuc  ^ffap^ 
53eil{i,  Slnfdnflc  bcr  «»?cnfcbcnn)clt.    at^tjingcr,  3.  Hdl  ©atlcr.    f&adi),  ©tabicn  unb  \!cfc. 
frflc^tc.    ©tiftcr,  SBitifo.    @ ta !)r,  ®otS)c'^  graucnacfialtcn.    Ct^tngfione,  9?eue  9)?iffionci* 
reifen.    ©regorooiu^,  eorflfa     Ccbcnbe  53ilbcr  au^  bcm  mobcrncn  ?3ari^,  3.  unb  4  Sd. 

2     $b9ftfottf(?)cr  apparat.    5Dur(ft  Slnfauf  wurbcn  ertDorben:  ^lcftropjior.    dUUxi* 
fcjcr  53uf(i)cl.    SWa0ncto^'Clcflrif(|)cr  Slpparat. 
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•  ^1.!  Sula  alba-  «cn  brm  «.etrn  «mtmann  9letn^«rkt:  Macheies  pugnax. 
Sotemann  «®'»f, '"grrtnaMf:  Buteo  vulgaris.  Sterna  hirundo;  .0«  bem 
Sterna  macrura;  «on  bem  f ""  '*»'"';7'''''  ,_  »  «,a„.  Numenius  arquata;  »cn 
ft«tn  8   »etfmann:  Turdus  pilaris;   »cn  bem  ©etrn  g.  .ceaer.  ^u  h 

^crin  V.  «tu""»»  _  1     ■      „,»  >wn  nuiiitancrn  ©diwetftna   unc  eoiie. 

t,.«i  ftmn  ?tdio»«Ip:   Buteo  vulgaris;   »on   ten  outntanern   civ        i     » 
Fl^Zncl    StrL  noctua.  Turdus  merala.  Upupa  epops.  C.pse.us  apus. 


III. 

gjetfttfluiifleti  &e«  «Snifll.  V,ot»ittji«C«®*ttl»©paefll«m9. 

.     «  «      .  h.«  ««nifll   «rc»in«al.®4nt.ecaefliuma  »cm  30.  6eDtember  1865,  bie 

flelciftetcn  SrbbutDiauttft  am  18.  Dctober  bctr.  

?  1  30  Cctcber  »865.  aSitt^unfl  a««  einet  Serfuflunfl  m  ©ertn  3K.ni»«Oom 
.,  >:•  J^l  We  0«  «nb  ©leiJmoWeit  in  ben  3eufl«iif.«,  »el*e  »e>«f«  ter  3«e^ 
11.  b.  9)1.  betr.  kte  ^«"""8  ""  TOitiMitbienft  ben  ©dJflletn  ber  ©ecunba  crtl»eilt  werben.  3« 
b««9  jum  einjabriflen  f"^'"'»'"  .^^  '"f  ""J,  *  J  ® * ^  bet  ?e!,rereonferen,  fePflciteaten  15va. 
^T^tJSlSSTm^^^  SUi^S  unb  8crtf*ritte  cn.^a.t,  aU. 

Me  a»«  bet  frima  abfle^enben  ©*iKet  einjuri^ten. 

3    ©cn  19  mx  1866.    3»itt!,eitunfl  einer  SSerfflflung  be«  ?>errn  TO,mf.er«  bom  15.b.5ro., 
.    *  wegll  <Drc»in«at.S*ul.6caeflium  erma^tiflt  wirb,  mit  benberfr.ma  tm  ».erten 

te  ratmee  eintteten  mcOen  cbet  miiiien,  We  l«.itutientenptilf»«9  foflte.*  «bj«t.«tten. 


IV. 
C    ^    t    o 


{    t. 


jaben  ni*t  etatt  acfunten. 
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2.  «m  18.  £)cto6er  tt)urbe  bie  tjom  ^anigr.  ?5ro»inaiari«@(iut^(Ioae3ium  aitgeorbnetc 
Suberfeier  ber  SBereiniguna  unb  SSieberDcrciniaung  bcr  Sanbe^tjcire  bcr  ?5ro»ina  SBcflfarcn  mit 
bem  ^rcujifcjctt  etaaU  »ott  ber  Scjurc  bcgattgen.    2)te  gcprcbc  Jicrt  bcr  ©trector. 

3.  %m  22.  mx^  mxU  ber  ©eburt^taa  Sr.  mum  M  ^M^i  in  bcr  Slura  burcj 
•©efanse  unb  IBortrSQc  bcr  @*orer  untcr  aaprrcitjer  ©ctpciri0ung  M  93ubrifum^  gefcicrt.    J&err 

©pmnaftariejrer  ec^wttte  Jicrt  bie  Seflrcbe. 

4.  ©ie  0cfc$ri*cn  iiraffcnprufunQen  murbcn  abgcjartcn  am  22.  Sckuar  tn  Scrta,  am 
27.  gcbruar  iu  Duinta,  am  1.  mx^  tn  Duarta,  am  6.  SWara  tn  Stertia,  am  8.  mx^  in 
@ecunba,  am  13.  «Wara  iu  55rima. 

5.  Um  «Weu/ajr  Dorrcnbcte  bcr  ^anbibat  ©err  S^teberg  fctn  ?5ro6ej[apr;  er  Mieb  abcr  aH 
Cejrcr  am  ®i;mnaftum  befcjaftiat;  bU  er  im  ^lnfange  bc^  @omracr*@cmefler^  jur  Slrmcc  etn* 
(erufen  mxU. 

6.  am  21.  3uni,  nm  gefJe  be^  ^.  Sirovfiu^,  em^ftngcn  mcprere  @ci&iirer  bcr  unterctt 
maffctt  bic  crflc  5.  !?ommunion,  tvoju  fte  burcft  bcn  ©crrn  ^JerrengaJr  itt  bcfonbercn  Untcr* 
ricf>t^flunben  ^orbcrcitet  ttjarcn.  mt  biefer  gcicr  mbant»  ftcj  bie  acmeinfame  ^ommunion  ber 
Cejrer  unb  bcr  ubrigctt  fatJ>orif(?>ctt  @cjurer. 

7.  Slm  27.  3uni,  an  bem  anacorbneten  53ettage,  ttjojintett  Cejrcr  unb  @c^fircr  bcm  ©oc^« 
amte  in  bcr  yfarrfircje  bci,  unb  am  15.  3uri  bcm  Te  Deum  aum  JDanfe  fur  bie  crrunaenctt 
@ie3e. 


@rae6tit#  bet  ^hitutienten^^mfnn^. 


gfir  ben  Cfiertermtn  fJeatcn  ftcfi  3  £)ber.95rimaner,  fur  ben  ^crbfJtermin  12  jur  TOuricntctt* 
9Jrufun3.    SBon  bcn  erflcrcn  ttjurben  2,  »Ott  ben  re^tcrcn  11  fur  rcif  erfrdrt,  namiic^ 


1 

2 


a.    (E) 

fl  e  r  tt. 

91  a  m  e  n. 

©eburtgort. 

ICitcr. 

Dfl^re. 

27 
22 

^onfcffion. 

^at  tn 
^rtma. 

lla^re. 

@tubium. 

£3rt. 

@ci>neiber,  3ofepJ> 
^ippo,  ^rop^ 

(i^miitx 
a^unf^cr 

fatj^orifc^ 

2 '/2 
2'k 

^i}^ebiain 
3)?iritairfac5 

SBcrritt. 

n 
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b.    I  f  r  I 


91  a  m  e  n. 


1  SQtint,  S3ernarb 

2  |>cu!amp,  3ofe?>J 


a 

4 
5 

6 


8 

9 

10 

11 


©apins,  «nton 
0|)|)cn5^eimer,  Seefer 
Dttenfmed,  3ofep!^ 
@(t>laumann,  3onad 

Seberi  ^i(H>» 

3Betd<)eim,  (Sar( 
2Brocflage,  (Slemen^ 
3iealer,  Satl 
3te8ns^#  ©u^a)» 


©cbutteott. 

J&oppen 
@e»elten, 

®ro|t>  £)lb«nb 

@enben 
aSreten 
SRiefenbed 
Slj^eine 
9{euen!tett9 
^eim 
(Sain 
«Rerfe 
Sl^au^ 
SRJeinc 


^f^eologie 
X^^eologie 

'D^tat^u.^laturw. 

3)?ebijin 

Xi^eoiogie 

3uri^prubenj 

unentfc^ieben 

^^eotogie 

Stt^eologie 

unentf^ieten 

fofifa* 


^anfier. 
^anfler. 

9onn. 

SBonn 

«D^uniler. 

SBftrsburfl. 


gjlunfler. 
^DJunjler. 

^anfier. 


SBon  biefen  murben  m'er  t>on  ber  mftnbti^en  l^rufung  biipeniirt:  @*(aumann,  ®ei«* 

*eim,  SBroiflaae  unb  3i«9n«r-  ^^  ^ ,  .        ^^  ^,     .  c>„„i 

2)ie  fct^nftli^cn  yrafungearbeiten  murben  am  15.  ~2I.  gelruar  unb  am  29.  mi-4.  3uni 

anacfertiftt.    £)ie  X^tmaia  berfeiben  waren:  ,.  fc  v.^ 

1    Djetn:     a)%)cutf*er  Sluffa^  Die  beutf4e  2)i*t!unft  ifl   ein  Orunb,  «)eeM^  ^er 

2)eutf^c  auf  feinen  «Ramen  florj  fein  !ann. 

b)  ^ateinifcber  fluffae:    Hlud  Solonis,  neminem    ante   mortcm  bealum  prsedicandum, 
exemplis  probatur  ex  anliquo  el  recenliore  tempore  pelilis.  ,      ,,  ,^ 

c)  ^at^ematif^e  ^ufgaben:    *•  ®"^  ®«««^"  ^^*"^^  f  ][  7,^"^'^^'/ 

obcr  memger  atd  200.  @ie  ifl  unfcj^lufftg ,  o6  fie  biefetben  nac^  gjlanbetn  (15) 
ober  nac^  J)u|}enben  »er!aufen  foK,  benn  im  erflen  gatte  Meiben  ij^r  4,  tm 
(eeten  gatte  10  (5ier  flbrig     ®ie  mc(  Stcr  j>at  ftc? 

2  SBon  cincm  ^retec!e  ifl  eine  @eitc,  bic  au  einer  anbcrcn  ©eitc  gcfiorenbc  ^t 
unb  bte  iur  briiten  eeite  gejorenbc  3»itte((inie  gegeben.     Wlan  condrmre  ba* 

3  2)a^  2^otumen  etner  lluget  ju  beftimmen,  bercn  Dberftac^e  «iermai  groper  tft, 
aU  bic  Obetfla^^^  etnecJ  geraben  ^egetd,  far  tt)elc^cn  tcr  SRabiud  ber  ®runb* 
P4c  =  4,5  unb  beffen  ^Bantct  gegcn  bie  ©runbftac^^c  unter  cinem  2Bm!e( 
von  56»  18'  37,5"  gcneigt  ifl.  ^^ 

4  Huf  cincn  funit  wixUn  ^mi  traftc  unter  cirem  aBin!et  »on  118«  22'  37,5  , 
tic  ctnc  =  22,  44,  bie  anberc  =  9,  29;  wie  gto§  ifi  bic  refuttircnbc  Kraft, 


unb  mtd^tn  ®in!c(  (itbct  iprc  9?ic$tung  mtt  ber  9ttc^tung  bcr  grogeren 
eettentraft? 

2.  $erbfl.    a)  2)cutfcjer  auffa^:  Die  SBiffenfcJaft  cr^eat,  bic  j?unfi  t)erf{|)6ncrt  bo^  Ceben. 

b)  Cateinifc^er  Sluffa^:  Illud  Nepolis:  « Est  enim  hoc  fere  commune  vilium  in  magnis 
liberisque  civitatibus,  ut  invidia  sit  comes  gloriae»,  exemplis  probalur  virorum 
illustrium. 

c)  «Wat^cmotifcjic  aufgobcn:    1.  53ei  eincr  rcgutoren  aejnfetttgcn  ^Jpromibc  betragt  ber 

SWabiu^'^  bed  ber  ©runbflac^c  ctngefc^riebenen  ^rcife^  2,  5',  unb  ber  SBin!e(  ft 
wetcben  bie  @cttcn!antc  mit  bcr  @runb!antc  Bttbct,  SS»  30',  wic  grog  i^  bie 
Oberftac^c  ber  ^promtbe? 

2.  S3on  bcr  ept^c  C  cincd  ^tiurme^  CD,  beffcn  ©6Jc  425'  betragt,  bic  (Sntfcr* 
nung  gmcier  ^ un!tc  A  uub  B  ju  bereciinf n ,  wctc^c  mit  bcm  gugc  bc^  Z^nxmt^ 
in  cinertci  i)ortaontatebcnc  (iegen,  njcnn  .^  ACD  =  a  =  87o  20',  ^  BCD 
=  ^  =  64»  36',  -^ACB  =  y  =  80»  24'  ifi. 

3.  9Btc  »tc(  bctragt  ber  boarc  SBcrtb  cincr  ouf  8  So^re  angcwiefcnen  {a^rtic^cn 
SRcntc  von  350  J^trn.,  bic  3infen  ju  4%  gercc^nct?  , 

4.  3n  eincn  Duobratcn  cincn  ^ret^  ju  bcfc^retbcn. 

3)ic  munbticben  ^rufungcn  wurbcn  om  15.  IWars  untcr  bem  SSorfi^c  bc«  ^onigt.  ^ommif* 
fartud  ^txxn  SWcgicrung^rat^d  Caj>m  unb  om  10.  Slugufl  untcr  bcm  SSorft^c  bed  ^txxn  ^ro* 
t)in5ial*@(bulratH  Dr.  ©cbut^  unb  untcr  ^j^citnajmc  bed  ^crrn  ^Jfarrerc  ^cttet^ocf  @ci« 
ten«  bed  Surotoriumd  abgcj>attcn.  2)cr  Slbiturient  $5ping  murbc  /eboc^^  geinag  Q?rmac^ttgung 
bc^  J£)crrn  Wni^tx^,  mi\  tx  tai  mitttoirbicnflpflic^ttgc  Slttcr  crrcic^t  ^atu  unb  tn  bic  Slrmce 
eintretcn  mugte,  bereit^  am  15.  3uni  munbtict^  gepraft. 


Vl. 
^  i  t    @   db   ti   I  e  V. 


3)ic  anfiatt  tt)urbe  im  ^aufc  bc«  3aj>rcg  t)on  ben  noctjflc^enb  ©cracic^nctcn  126  @cba(crn 
bcfucbt.  Untcr  bicfen  @c|>atcrn  finb  im  2(nfangc  unb  wa^rcnb  bcd  @c^ul/a^re^  neu  oufgcnom* 
men  30;  bcr  Sonfcffton  noc^  mxtn  108  (at^otifcj,  11  erangctifcj),  7  jObifcb;  au€  bem  ©c^utortc 
marcn  65,  oudmartigc  61. 


1.  IBcrnarb  9rin!  aui  ^opflcn, 

2.  gronj  53r6ggcr  ou^  grcttcr, 

3.  3ofepp  ^tutamp  ou^  @e))c(ten, 


4.  Stnton  J^optng  au^  €enbcn, 

5.  Seefer  Oppenj>eimcr  oud  SBrcbcn, 

6.  3ofepl)  Dttenjue^  ou^  SRtcfcnbccf, 

7.  3ona0  Sc^toumonn  au6  9t^etnc, 

8.  3ofep$  6c^neibcr  ou^  iS|t9ei(er^ 
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9.  Silfictm  2Bet>«  au6  ««cuenfUudJcim, 

10.  ^arl  ©ctejfcim  aud  (5o(ii, 

11.  5Uov^  SBippo  ou^  «WfinjJcr, 

12.  eumcnd  ^rodtage  aud  SRcde, 

13.  (Satl  3icat«  aud  Sljaue, 

14.  (Sujlat)  3ic3ttct  au^  SRJcine. 

15.  ^att  S3ta*l  au«  Mnper, 

16.  ©eintic^  «Butmann  au«  SR^eine, 

17.  Slkajam  ^cffc  aue  £)(pe, 

18.  ^ctmann  Cangcnl^orp  au^  eutttu^y, 

19.  Sctnatb  i!o^mann  aud  SRf^cine, 

20.  SubwiiJ  ^Jumpto  au«  2)ctbtucf, 

21.  fctct  9^olte  aud  SBcnotpc, 

22.  Slnton  einmecn  au^  a^au^, 

23.  ^cintit^  @tocfct  aud  Dotcntjie, 

24.  Sutaua  ettatct  au^  SRjicinc, 

25.  2Bil(^etm  ^cmming  a\xi  SRJeine, 

26.  3o[ep^  Seffetincf  aud  Slt^cinc, 

27.  Sutwift  3umpfott  au^  Ciapv^ctn. 

1.  Sutmig  2)ctcfen  au«  ©teiocn, 

2.  5lto9^  ^attmann  au^  SR^einc, 

3.  -S^ctmann  ^tumpet  aue  <5pe , 

4.  ^etmann  Cbctfelt)  aud  ^o^>flcn, 

5.  3ofe^>|^  ^tagge  aud  Smetetten, 

6.  Stuatt)  O^ae^tmann  au«  3bt>cnt>uten, 

7.  Sljieotot  SReinj^otb  au^  SR!?eine, 

8.  gtana  SRofe  au«  ^enben, 

9.  ©ct^atb  ecjiittc  aud  ^JJcttingcn, 

10.  atam  XMcten  au«  (Stoctat^, 

11.  XJeotor  SBilfen^  aud  SRficittc. 

12.  Sambett  SBetnatbi  aud  (Sfiinaen, 

13.  (5t>munt)  2)emanaet  au^  9l!jcinc, 

14.  SBctnart  gte^e  aud  Slret>enau, 

15.  SBernott  4)eut>etl)op  oud  (Smotcttcn, 

16.  «)einti«ft  ^otfc^et  ou^  9i{>cine, 

17.  Slufiufi  ^enttup  au«  9l&cine , 


18.  Sona^  ^DJcnbcT  ou^  SRJcine, 

19.  ©ugo  ^tobflina  oud  ©rcocn, 

20.  atfteb  m^t  oud  «Wjicine, 

21.  ©upot)  ©anbmann  oud  S3e»etactn, 

22.  getbinanb  ec^mie  ou^  Cc^ttu^), 

23.  S3etnatb  ec^oppc  ou^  ^otflct, 

24.  (Haxi  ecjtilttbcr  ou^  ©rciocn, 

25.  3ofep!^  ectwcrittQ  ou^  3bt)enbiiren, 

26.  ®et!?atb  ten  53tinf  oud  (5pe, 

27.  «Kar  SBcbct  oud  ««l^cine, 

28.  Sltftcb  aSemet  ou^  etoppcnbutg, 

29.  a:!;eobor  3ut^aufen  oud  Ci^ptamobotf. 

Zettia. 

1.  ©etnotb  2l!>ne  ou^  S«!>citte, 

2.  3ofcp!^  SBacfe^  ou^  ^offctb, 

3.  ^mit  (5act!>otfi  oud  SR^cine, 

4.  5ltbett  ©ictfe  aud  ^Bunj^et, 

5.  5lugufl  Sottmann  oud  Dtenpeinfutt, 

6.  ^cinticft  ©citfonis  oug  «Wcttingen, 

7.  ^eintic^  llompfet  ou^  ^ettittgen, 

8.  Subwig  ^inbetmonn  ou<$  ^mjJbcttcn, 

9.  (Stemend  ^ottmann  ou^  ^cttinaen, 

10.  (Satt  ilftmpetd  oud  di^zm, 

11.  SlugufJ  Dpcnbotf  oud  «Wcttinftcn, 

12.  Xbcobor  Olaoc  oud  Sobau, 

13.  CubmiQ  ec^tupp  oud  eatjbergen, 

14.  SScrner  ecl^moti  ou^  SutgPcinfutt, 

15.  (SMPopji  2:etftot!^  ou^  ©tcoen, 

16.  ^ctmontt  5tctmatlcn  au«  SJicttingcn, 

17.  ^lugup  SBolfet  oud  9?^eine. 


18.  Sonponj  5lfTetct  aujJ  9^euenfitcben , 

19.  J^eintic^  SBuct^tctfitc^cn  aud  di^tint, 

20.  ^out  jDemanQct  oud  9?!ieine, 

21.  Slnton  ^au^monn  aue  D^^eine, 

22.  $eintic(^  ^etbeting  au^  ^etetcn, 

23.  (Sbct^atb  3Kenfe  oud  3^!>cine, 

24.  SBctnotb  dio^Xm  ««^  ^cucnfitctien , 

25.  ^einticj  ecSofer  oud  ««jieine, 
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26.  Stugufl  X^itx  aui  fR^titit, 

27.  3oJann  3ur|^aufen  ou^  (Jipprom^borf. 

ICtuatta. 

1.  Submig  ^ttnfmitt^  oud  ^tttUn, 

2.  (Eot(  aUtx^ox^  ou^  ^^etne, 

3.  (Suflat)  9{iemann  ou^  9?^eine, 
4  grona  ^ctflcr  ou^  SQSctttinfien, 

5.  ^tinxi^  etucf!>atbt  oud  iD^efum, 

6.  %Mpy  SBebcr  oud  9^^etne. 

Xininta. 

1.  ^etmann  ^nfc^el  oud  D^^eine, 

2.  SlbotpJ  53uc<)tcrfirc!)en  ou^  fH^tint, 

3.  SQ3it^e(m  ^aerborjl  ou^  ^^etne, 

4.  Set)i  ^alt  oud  diitint, 

5.  Stiebtic^  ^atnp  oud  ffi^tint, 

6.  3utiud  ®ctget  ou^  9i^cine, 

7.  O^cat  $ecfenbacj>  ou^  9l!ieine, 

8.  ^ugufl  $6tfcbet  oud  fRitint, 

9.  ^ot  ^ofTmatttt  ani  9t!ietne, 

10.  $:!>eobot  3acffon  aui  SW^eine, 

11.  @bct!;arb  ^umper^  ou^  di^tint, 

12.  ^txmann  ^iimper^  ou^  9?^eine, 

13.  ^tcmen^  Seu^monn  ou^  ^l^etne, 

14.  granj  Seuomann  oud  Sl^eine, 


15.  i!ub»)tg  ^enjtng  ou^  fR^tint 

16.  ^ermonn  eabclfon  ou^  SR^ieine, 

17.  eo^por  eaffe  ou^  fR^tint, 

18.  griebttc^  ecbdfet  ou^  3lbcine, 

19.  (Jngetbctt  ectutae  oud  fR^tint,  ' 

20.  ©etnotb  ecbmeijtna  ou^  eatibetgen, 

21.  ^bcobor  ^bict  ou^  ^tbcine, 

22.  SBitJctm  3ic9net  oud  SWJieittc. 

^e^ta, 

1.  Sltttotb  SBaumer  ou^  fR^tint, 

2.  abotp^  53ubbe  ou^  ««!>citte, 

3.  3;bcobor  ©olfcjeibt  au«  SWjieine,  • 

4.  grotti  SDprf^ofF  ««^  fR^tint, 

5.  ^ermotttt  ^tpetting  ani  di^eint, 

6.  Sltttott  ^agcmatttt  ou^  9?^eine, 

7.  ^^eobor  ^umpet^  au^  Dl^cine, 

8.  anton  5Woaet^  ou^  di^tint,', 

9.  dUmtni  Oocrmotttt  ou^  di^tint, 

10.  Stona  92obber^  oud  9l^etne, 

11.  grana  eoffc  ou^  ^ljieine, 

12.  SWobctt  eiciDcr^  ou^  9?^einc, 

13.  ^buotb  ettatcr  oud  fR^tint, 

14.  ^itpetm  ^^ier  ou^  fR^tint, 

15.  3utiu^  3itttmetmattn  oud  Stfieinc. 


VII. 
®4iltt#  bt9  (Sdbulialbred 


X)te  dfenttic^en  ec^ulptfifungett  ftnben  etott: 

eom^toa,  ben  25.  Slugafl  »on  9  —  12  UJr  fur  ectta  bi^  Duorta, 

^f^oc^mittafla  »on  3  —  5  UJr  fur  ^crtio; 
SWotttOQ,  ben  27.  Sluguji  t)on  9—12  UJr  fOr  eecunbo  unb  ^Jtimo. 


.18 

m   offcnt«(te   B^Uiititx   m\>  t>ie   (SntUffuna  Ut  Sl^Uurienten   finbet  auf 

ber  9u(a 

3)?onta8,  ben  27.  SCuguil  !«a*mlttas«  3  Uj>r 

in  folsenter  2Betfe  @tatt:  ©efang  unb  SBortraae  ter  ecjfller;  lateintf(5e  9?ebe  M  aWturienten 

3,  @(^(aumann  iiber  bad  Stjema: 

« Vos  exemplaria  Graeca 

Noclurna  versate  manu,  versate  diurna.  >^     (Iloral.) 

JDeutf*e  3lebe  m  Unter^^maner^  3-  2BeffeUn(f  iiber  bad  SCJema: 

„mn  3e9li(Jer  mue  feinen  ^elben  waj>(en, 
a)em  er  bie  2Befie  jum  Olipm^)  Jinauf 
ei^  na(^arbeitet,"  (Oot^e.) 

®efan0,  (Jntiajfung  t>er  Slbituricnten,  (Defang. 

Dien^tag,  ten  28.  Slufiufl. 
m^  bem  feicrli(icn  ©(Jluesottc^Wenjle  23cfanntma(^un9  ber  Serfcfeunflcn,  SBertpeiiuna  bcr 
BcuQniffc,  (Jntfaffung. 


3u  ben  affcntlt(jcn  ^rfifunQcn  unb  ber  6(Siuefeicr  werben  atte  greunbe  ter  anfloU  erge- 
benP  cindclatcn. 


ttjirb  am  2)onncratag,  bcn  4.£)cto&cr  ^orgena  um  8Ufir  mit  cinem  fe(crtt(Jen  ©ottc^bicnfle 
erSffnet.  ?lnmctbunflcn  ucu  cintrctcnbcr  ©c^utcr  Hx^  bie  dUtxn  ober  bcrcn  ©tcUocrtrctcr  wcrbcn 
on  ben  bcibcn  »orj>crflc^cnbcn  STaacn  »on  bem  Unter3ci(j>nctcn  entgcflcn  ficnommcn.  —  Hu^wartise 
et^ufcr  biirfcn  nur  mit  ©cncpmiaung  bc^  Untcrici(|)nctcn  ft(j>  cine  SBofjnung  wfij^ren. 

sRf^eine,  ben  20.  2Iu9ufi  18GG. 

^tt  C^^ntnaffalMrcctPV 

Dr.  ©rosffU. 


